COMEDIA  FAMOSA 


DE  SU  AFRENTA. 


DE  DON  ANTONIO  MARTÍNEZ. 

HABLAN  EN  ELLA  LAS  PERSONAS  SIGUIENTES. 

El  Rey  D,  Pedro  de  Portugal,  Violante  de  Sofa^  Dama,  Barreto  ,  Gracioft, 

D,  Alvaro  de  Alencajire ,  GalAn,  D,  Blanca  de  Stlva^  Dama,  Criados, 

D,  Juan  de  Atayde  ,  Galdn,  Beatrix. ,  Criada,  Mufica, 

D,  Bafco  de  Sofá  ,  Barba,  Inés ,  Criada,  Acompañamiento, 


JORNADA 

• 

Sale  el  Rey  A  medio  vefiir  ,  y  Criados  de 
acompañamiento  ,  que  traerán  en  axafates 
efpada  ,  hafion  ,  .y  fomhrero  ,  y.  Den  Juan 
le  acabara  de  veftir  ,  y  un  Criado 
tendrá  un  efpejo, 

Rsy,  A  Cabadme  de  veftir, 

jt\,  y  cantad  algo  ,  por  ver 
fi  puedo  de  efta  mug«r  f 

la  memoria  divertir# 

Mufica,  Hermofo  Impofslble  mío, 
hafta  qüándo  han  de  durar 
los  rigores  de  tu  pecho  ? 
la  ingratitud  bafte  ya. 

Mira  ,  que  con  los  rendidos 
es  Impropia  la  cruoldad, 
que  amar  iín  correfpondencla, 
es  una  pena  Inmortal. 

Rey,  No  cantéis  mas ,  que  fe  aumenta 
el  dolor :  llamadme  luego 
á  Don  Alvaro. 

Juan,  Su  fuego  ap, 

por  'Inftantes  fe  acrecienta. 

Criado  i.Voy  á  obedecerte.  Vafe, 
Rey,  Todos 


PRIMERA. 

OS  podéis  ir,  folo  quede 
Don  Juan  conmigo.  No  puede  ap, 
Vanfe  los  Criados, 
mi  mal  ,  aunque  bufeo  'modos, 
alivlarfe  ,  porque  eftán 
en  mi  pecho  conjurados 
mil  géneros  de  cuidados, 
que  al  alma  afligen.  Don  Juan, 
qué  hacéis  aquí? 

Juan,  Vueftra  Alteza, 

que  me  quedaflfe  mando. 

Rey,  Para  qué  ?  fí  Intento  yo, 
para  aliviar  mi  trifteza, 
quedarme  en  la  foledad, 
huyendo  la  compañía. 

Juan,  EíTo  ,  feñor  ,  no  fabia. 

Rey,  Idos  ,  pues. 

Juan,  Voyme,  Hace  que  fe  xk. 

Rey,  Efperad, 

no  os  vals  (  ay  Violante*  hermofa !  np, 
por  qué  me  tratáis  afsl  ?  ) 

Don  Juan  ,  yo  no  eftoy  en  mi, 
que  una  fuerza  poderofa  > 

de  amor  me  quita  el  fencido; 

A  y, 

•  \ 
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y  entre  tan  confafa  calma, 
apenas  Ic  queda  al  alma 
memoiía  de  lo  que  ha  íido* 

Mi  pena  es  un  devaneo, 
un  abifmo  mi  templanza, 
un  tormento  mí  efperanza, 
y  un  encanto  mi  defeo. 

Todo  es  contrario  á  mi  mal, 
todo  rigor  infufríble, 
todo  remedio  impofsible; 
pues  no  hay  nada  en  Portugal, 
que  me  pueda  divertir, 
ni  me  pueda  confolar: 
y  afsi  ,  entre  tanto  anhelar, 
no  hay  ,  Don  Juan  ,  fino  morir. 

Sale  el  Criado  Den  Alvaro  de  Alencaftre, 
Criado^Ya.  Don  Alvaro  ha  venido. 
Alvaro.  Y  ya  á  vueftros  pies  eftoy* 

Rey,  Idos  los  dos. 

Fanfe  Don  Juan  el  Criado» 

Alvaro.  Donde  voy,  ap, 

fortuna  ?  Key.  Yo  eftoy  perdido, 
Alvaro  ,  por  una  Dama: 
efto  es  decir  brevemente 
todo  lo  que  el  alma  fiente, 
y  por  miedo  de  fu  fama, 
creo  que  desfavorece  . 
el  empeño  de  mi  amor: 
en  tu  perfona  ,  y  valor, 
pues  mi  privanza  merece, 
juftamente  podré  hallar 
remedio  al  mal  de  que  muero, 
y  afsi  ,  te  hago  mi  tercero: 
con  que  vengo  á  confirmar, 
en  la  confianza  que  hago 
de  efto  ,  lo  que  te  he  querido, 
pues  oy  quanto  me  has  férvido 
con  efta  fineza  pago. 

Tu  has  de  hablar  ,  y  procurar, 
pues  eftas  ya  de  por  medio, 
que  dé  á  mi  dolor  remedio, 
que  dé  alivio  á  mi  pefar. 

Dlia  ,  que  fus  bellos  ojos 
fon  de  mi  pena  inftrumento, 
que  ceífe  tanto  tormento, 
pues  la  ofrecí  por  defpojos 
con  el  alma  un  alvedrio, 
tan  fujeto  á  fu  obediencia, 


fu  Afrenta. 

que  aun  efeufo  la  licencia 
de  poder  llamarle  mió. 

Y  di::-  pero  inadvertido 
ando  en  prevenirte  aqui 
lo  que  has  de  decir  por  mi, 
que  eres  galán  ,  y  entendido: 
y  sé  que  fabré  falir 
airofamente  de  todo, 
quien  con  tan  bizarro  modo 
fabí  hablar  ,  y  difcurrlr. 

Los  quilates  de  mi  fé 
te  he  defeubierto ,  y  mi  amor; 
haz  por  traerme  un  favor, 
que  yo  te  le  premiaré. 

Hace  que  fe  va  el  Rey  ,  y  Don  Alvaro  le 

detiene. 

Alvaro,  El  favor  de  vueftra  Alteza, 
qué  Dama  le  ha  merecido? 
que  aquello  no  lo  he  fabido. 

Rey,  Quién  ?  un  ferafín  de  yelo, 
una  beldad  peregrina, 
que  es  (  por  fer  toda  divina ) 
pedazo  hermofo  del  Cielo. 

Alvaro,  Yo  no  sé  quién  puede  fer, 
feñor  ,  muger  tan  hermofa. 

Rey,  Doña  Violante  de  Sofá, 

que  no  hay  mas  que  encarecer* 

Alvaro,  Violante  ?  ay  de  mi ! 

Rey,  Violante 

es  ,  Alvaro  ,  la  que  digo, 
y  el  imán  que  amante  figo; 
no  te  admire  ,  no  te  efpante: 
por  elfo  tenia  callado 
el  nonabre  ,  que  en  Portugal 
belleza  á  la  fuya  Igual 
no  fe  ha  vifto  ,  ni  fe  ha  hallado: 
efta  es  la  que  vás  á  vér. 

Alvaro,  A  un  impoísible  me  obligo* 

Rey,  Haz  ,  Alvaro  ,  como  amigo, 
conquiftame  efta  muger. 

Alvaro.  A  fer  mi  fiero  homicida 
me  fuerza  el  no  difguftarte. 

Rey,  El  favor  buelvo  á  encargarte, 
que  me  vá  en  ello  la  vida.  Vafe» 

Alvaro,  A  quién  havrá  fucedido, 

Cielos  ,  tormento  tan  ficto  ! 
fer  de  fu  Dama  tercero, 
ya  ftiele  fer  permitido; 


Be 

pero  donde  puede  haver, 
ni  de  quién  fe  havrá  penfado, 
fi  es  noble  ,  que  haya  llegado 
a  ferio  de  fu  muger  ? 

De  fecreto  me  casé 
con  Violante  ,  no  penfando, 
que  efto  que  me  eftá  paliando 
fucediera :  yerro  fue 
no  decirlo  (  ay  hado  infiel  ! ) 
al  Rey  ,  pues  quizá  dexára 
fu  intento  ,  y  de  él  fe  apattára: 
mas  es  Don  Pedro  cruel; 
y  fuera  poner  la  vida 
a  riefgo  muy  conocido 
.  decirfelo :  íi  yo  he  perdido 
el  honor ,  mejor  ,  perdida 
la  vida  ,  vengo  á  quedar, 
pues  por  lo  menos. honor 
vendrá  á  falir  vencedor. 

Pero  á  donde  voy  ,  pefar  ? 
dónde  ,  locos  devanéos, 
precipitáis  el  fentido  ? 
en  qué  golfo  fe  han  metido 
de  impoísibles  mis  defeos  ? 

Su  padre  vino  á  faltar 
en  efta  ocaíion  de  aquí;  J 
si  ,  que  fuera  dicha  en  mi, 
y  no  hay  dicha  fin  azár* 

Cómo  he  de  llegar  ,  defvelos, 
á  Violante  ( dura  ley  ! ) 
á  decirla  ,  como  el  Rey 
^^me  manda  (  rabio  de  zelos !  ) 
que  en  fu  nombre  ,  de  fu  amor 
^ ,  le  dé  parte  ,  y  que  fu  fé 

premie  ?  cómo  (  ay  Dios  I )  podré 
1/  fer  de  mi  infamia  el  autor, 

(y  fin  perder::-  mas  paíTos  fíento: 

^  pefar  ,  haced  reíiftcncia, 

^que  aquí  importa  ,  con  prudencia, 
J)  reprimir  el  fentimiento. 

Sale  Barreta  ,  y  le  ve  muy  penfativo» 
Barreta,  Gracias  á  Dios  ,  que  te  hallé 
por  toda  Lisboa  he  andado 
bufcandote  ,  y  tu  te  eftabas 
con  mucha  flema  en  Palacio. 
Violante  á  llamar  te  embla, 
que  por  fu  cafa  paíTando 
me  vio  Beatriz,  y  me  dio 


Bon  Antonio  Martínez,  ^ 

de  fu  parte  eíle  recado: 
y  aísi  ,  conviene  ,  que  luego 
vayas  ,  feñor  (con  quién  hablo?) 
á  verla.  No  me  refpondes  ? 
eres  eftatua  de  marmol  ? 
qué  te  fufpendes  ,  y  elevas? 
arróbaíle  á  lo  beato  ? 
toparte  algún  acreedor  ? 
haíe  ya  cumplido  el  plazo 
de  la  deuda  ?  á  eflotra  puerta# 
Advierte  ,  que  aunque  criado, 
bien  fe  me  puede  fiar 
un  fecreto  de  aqui  abaxo, 
que  de  aqui  arriba  ,  lo  dudo, 
pues  me  precio  de  callado, 
tanto  ,  que  fuelo  decir, 
á  quien  no  quiere  efcucharío, 
aun  lo  que  hago  en  fecreto; 
que  un  fecreto  revelado, 
es  para  medrar  gran  cofa. 

Quién  tuviera  tus  cuidados, 
Barreto  1 

Barreta,  Pues  no  fon  pocos; 
pero  fíempre  efte  humor  garto, 
como  no  tengo  doblones, 
que  me  hurten. 

Alvaro,  Yo  no  hallo, 

que  quadre  aqueíTa  razón 
con  el  mal ,  que  batallando 
eftá  en  mi  pecho. 

Barreto,  Soy  brujo  ? 

demás  ,  que  yo  no  reparo 
en  que  qaadre  ,  ó  que  no  quadre: 
mas  efto  aparte  dexando, 
qué  tienes  ? 

Alvaro,  Muchos  tormentos, 

muchas  penas  ,  muchos  danos, 
incapaces  de  remedio. 

Barreta,  Con  palabra  de  callarlos 
podré  fabcr  la  ocafion 
de  que  nacen  males  tantos? 

Ya  fabes  ,  que  defde  niño 
en  tu  cafa  me  he  criado, 
que  te  tengo  mucho  amor, 
y  en  los  mayores  trabajos 
te  acompañé  con  lealtad, 
que  foy  Portugués  fídalgc; 
y  que::- 
A  z 


Alvarom 
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AlvarotY^  lo  sé  ,  Birrete, 
advertirme  es  efeufado, 
porque  tu  lealtad  ,  y  amor, 
en  mi  favor  fe  moftraron 
üempre  honrados  ,  íiempre  fírmes; 
y  fupuefto  efte  recato, 
efcucha  de  mí  trífteza 
el  mas  laftlmofo  cafo 
de  honor ,  que  hada  oy  fe  ha  viftoí 
con  condición  ,  que  entre  tanto 
que  le  digo  ,  me  prevengas 
remedio  á  can  fuerte  daño. 

Ya  fabes  ,  que  amo  á  Violante 
tres  años  ha  ,  recatando 
por  fu  honor  los  galanteos 
aun  de  mis  propios  cuidados: 

Y  que  para  aíTegurar 
recelos  ,  v  fobrefaltos, 

'  it  ^ 

que  caüfan  las  dilaciones, 
la  fe  ,  y  palabra  le  he  dado 
de  efpofo  ,  hada  que  fin  miedo 
podamos  libres  cafarnos: 

Y  que  á  Don  Bifeo  de  Sola 
fu  padre  ,  edaba  aguardando, 
porque  falleíTen  mis  dichas 

á  los  briliadores  rayos 
de  fu  luminar  antorcha, 
íin  edorvos ,  ni  embarazos: 

Y  que  no  ha  tenido  efedo 
por  edár  tan  ocupado 

en  las  guerras  á  que  afside, 
contra  Moros  Africanos, 
qne  á  Ceuta  ,  y  Tánger  oprimen 
fobervios  ,  y  temerarios. 

Edo  te  conda  ;  oyo  aora 
lo  que  aun  folo  imaginarlo 
bada  a  quitarme  la  vida; 

Que  es  hermofo  fimulacro 
de  la  belleza  en  Lisboa 
Violante  ,  es  tan  aífentado, 
que  de  Fénix  le  dan  nombre 
las  lenguas  del  vulgo  vario. 

Don  Pedro  de  PorDugal, 
dueño  ,  y  feñor  foberano, 
cuyo  .nombre  de  otros  tres, 
que  á  un  tiempo  cdán  governando 
á  Cadllla  ,  y  Aragón, 
y  a  Ñapóles  ,  va  imitando 


fu  Afrenta. 

las  codumbres  porque  pueda 
la  fama  llamarle  el  Quarto* 

«uel  ,  como  judiciero, 

)ervio  ,  como  bizarro, 
poderofo  ,  como  Rey, 

Imperlofo  ,  como  bravo; 
me  encargó  de  fu  govíerno 
(de  mis  férvidos  pagado, 
y  en  mi  lealtad  fatisfecho  ) 
los  papeles  ,  y  defpachos, 
que  á  la  República  importan, 
y  que  alivian  los  vaíTallos. 

El  ferio  yo  de  Don  Pedro, 
le  obligó  (  rompan  los  labios 
el  íilenclo  )  á  que  dixeíTe, 
como  edaba  enamorado 
de  Violante  ,  cuya  fama 
le  tenia  tan  humano, 
tan  fin  alma  ,  tan  rendido, 
tan  ciego  ,  y  tan  abrafado, 
que  me  hacia  fu  tercero 
para  aliviar  fus  cuidados. 

Con  que  traxeíTe  un  favor  . 
acabó  de  echar  el  fallo, 
y  la  fentencla  de  muerte, 
que  por  indantes  aguardo. 

No  me  atreví  á  rcfponderle, 
porque  un  Rey  determinado, 
y  mas  de  fu  condición, 
de  Impofsibles  no  hace  cafo; 
pues  íi  llegara  á  decirle, 
que  con  ella  edoy  cafado 
de  fecreto  ,  era  irritar 
fu  violencia  ,  y  yo  me  hallo 
entre  aquedas  confuíiones 
ciegamente  vacilando. 

De  mi  mefmo  honor  tercero 
vengo  á  fer  ,  mira  fí  hay  cafo 
mas  fuerte  ,  mira  íi  pueden 
tener  con  tormentos  tantos 
remedio  las  penas  mías, 
confuelo  los  fobrefaltos, 
defahogo  las  pafsiones, 
y  algún  alivio  mis  daños* 

SI  lo  digo  ,  á  morir  vengo, 
muero  también  fi  lo  callo; 
pues  cómo  ha  de  fer  ,  fortuna^ 
ni  decirlo  ,  ni  callarlo  ? 

Para 


De  Don  Antonio  Martínez. 


Para  quando  guarda  el  Cielo 
de  fu  furia  los  enfayos, 
de  fu  rigor  las  violencias, 
fi  en  efta  ocafion  templado 
fe  mueftra  ?  rompan  las  nubes 
fu  preñez  ,  aborten  rayos, 
que  me  abrafen  ,  6  la  tierra 
fe  abra  ,  y  íirva  de  prefagio 
en  fus  cóncavos  mi  vida; 
pues  viene  á  fer  menos  daño 
morir  ,  que  no  es  bien  que  viva 
un  hombre  tan  defdichado. 

Barreto.  ConfieíTote  ,  que  el  fuceíTo 
es  notable,  eftraño  el  cafo, 
que  eftas  juicamente  trlíCe: 
mas  atiende  a  lo  que  trazo, 
que  tal  vez  fuele  un  confejo 
aprovechar  de  un  criado. 

Tu  has  de  hablar  luego  á  tu  efpoía, 
y  has  "de  referirle  quanto 
te  ha  paíTado  con  el  Rey; 
y  haveis  de  acordar  entrambos 
cmbiarle  el  favor  que  pide, 
que  fuele  fer  un  engaño 
acierto  en  caío  como  efte; 
que  favor  que  no  le  ha  dado 
mano  propia ,  y  que  un  tercero 
le  lleva ,  yo  no  le  llamo 
favor  ,  pues  á  ella  le  queda 
fiempre  fu  derecho  á  falvo 
para  negar  el  que  es  luyo, 
quando  importare  en  el  cafo: 
con  efto  fe  entretendrá; 
y  fí  apretare  ,  en  que  á  efpacioy 
y  de  mas  cerca  defea 
agradecer  favor  tanto, 
á  Violante  entonces  entra 
efcufatfc  por  lo  honrado, 
con  que  eílá  fu  padre  aufente, 
y  que  pierde  fu  recato 
crédito,  nombre  fu  honor, 
y  darle  fiempre  á  lo  largo 
¡a  efperanza  ,  y  puede  fer, 
que  la  dexe  de  canfado. 

Yo  para  íaber  las  cofas 
mas  de  raíz  ,  en  Palacio 
afsiftiré  fiempre  al  Rey, 
con  una  induftria  que  trazo, 


). 

hija  de  mi  Ingenio  al  fin, 
que  encubrirla  es  acertado 
hafta  mejor  ocafion: 
con  que  fabré  rafgo  á  rafgo, 
y  punto  por  punto  todos 
los  Intentos  ,  los  amagos 
del  Rey  ;  y  veré  fi  trata 
en  íus  pretenfiones  algo, 
que  toque  á  tu  deshonor, 
y  avifaréte  del  daño, 
para  acudir  al  remedio, 
antes  que  de  executarlo 
llegue  la  ocafion  violenta. 

Vendrá  entre  tanto  Don  Bafeo, 
y  en  premio  de  fus  férvidos, 
pedirá  que  os  cafe  á  entrambos, 
y  que  á  ti  propio  te  ruegue 
des  á  Violante  la  mano: 
con  que  todos  los  peligros 
quedarán  aflegurados, 
defengañado  Don  Pedro, 
tu  honor  con  defembarazo. 

Violante  en  quietud  diehofa, 
y  íu  padre  fin  cuidado. 

Alvaro.  Yo  he  de  llevar  de  Violante 
favor  al  Rey  ?  Barreio.  No  eftá  claro  ? 

Alvaro.  Primero  pierda  la  vida. 

Barrito.  Difparate  es  confumado; 

Mira  ,  feñor ,  que  Don  Pedro 
de  Portugal  ,  no  es  fídalgo 
con  quien  podemos  andar, 
fi  hay  ocafion  ,  á  porrazos; 
porque  es  tan  bravo  ,  y  altivo, 
tan  fobcrvio  ,  y  obílinado, 
que  á  un  efto  quiero  no  mas, 
fuele  del  balcón  mas  alto 
de  Palacio  echar  al  Tejo, 
con  fulamente  una  mano, 
de  quince  en  quince  los  hombres^ 
y  á  los  dos  ,  es  caío  llano, 
que  con  folo  un  dedo  hará, 
que  á  enfayarnos  de  pefeados 
vamos :  también  de  fu  fombra 
aun  aquí  eftoy  yo  temblando. 
Hombre  es ,  que  á  fu  Zapatero, 
porque  un  poco  le  apretaron, 
le  hizo  por  fuerza  comer 
en  gigote  unos  zapatos; 

que 
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qué  piedad  efperas  de  él  ? 

Yendo  una  noche  rondando 

por  ia  Rúa  de  las  flores, 

por  folo  que  fe  pararon 

dos  hombres  delante  de  él, 

no  les  dio  la  muerte  á  entrambos  ? 

Porque  llamando  á  una  cafa, 

donde  Iba  de  ordinario 

de  rebozo  a  entretenerfe, 

y  en  abrirle  fe  tardaron, 

no  la  hizo  pegar  fuego, 

fin  que  efcapalíe  ,  de  quantos 

en  ella  havia  ,  perfona  ? 

Pues  fi  efl:o  ,  y  cofas  que  callo 
de  mas  coníideracíon, 
fabes  ,  qué  eftás  aguardando, 
que  no  tomas  mi  confejo  ? 
cierra  los  ojos  al  daño, 
pues  fabes  que  favorece 
Ja  fortuna  á  los  ofados: 
ardides  venzan  ardides, 
engaños  venzan  engaños; 
para  cautelas  de  amor 
nunca  remedios  faltaron; 
y  quando  filtaíTe  todo, 

( que  fuera  Impofsible  eílraño  ) 
no  te  puedo  faltar  yo, 
que  foy  para  los  trabajos; 
y  aunque  viviente  ,  hecho  á  prueba 
de  los  repetidos  mazos 
de  la  fortunllla  ,  y  foy,* 
quien  la  dará  de  fopapos. 

Alvaro»T>t  una  confufion  de  abifmos 
parece  que  al  mundo  falgo; 
hablar  A  Violante  Intento, 
llevar  lo  que  me  ha  mandado 
el  Rey  ,  para  aflfegurarle; 
hacer  que  venga  Don  Bafeo, 
eílorvar  de  honor  los  rlefgos, 
defvanecer  los  cuidados, 
oponerme  á  los  peligros, 
efeufar  terceros  falfos, 
dar  de  mano  á  las  Injurias, 
dar  de  mano  á  los  engaños, 
hada  que  queden  deshechos; 
y  fi  no  baldare  quanto 
propongo  ,  anhelo  ,  y  vacilo, 
porque  íiempre  un  defdichado 


fu  Afrenta, 

en  qualquier  cofa  halla  encuentros, 
el  corazón  eftrechando, 
y  la  razón  reprimiendo, 
íiendo  ya  la  muerte  enfayo, 
homicida  de  mi  mífmo, 
haciendo  el  pecho  pedazos 
de  la  vida  que  me  anima, 
feré  executor  tirano, 
abriéndole  al  alma  puertas 
por  donde  vaya  arrojando 
la  fangre  ,  que  de  veneno 
íirve  al  corazón  ,  que  en  daños 
tan  crueles  ,  es  alivio, 
es  ahorro ,  y  es  aplaufo, 
que  muera  un  hombre  con  honra, 
y  no  que  viva  afrentado.  Vafe» 
Barreta,  Eflb  si  ,  cuerpo  de  Dios, 
executar  mis  mandatos, 
y  venga  lo  que  viniere, 
pues  tal  vez  fe  acierta  errando; 
que  yo  de  tu  celador 
he  de  fervir  en  Palacio, 
dando  admiración  mi  Induftrla, 
para  que  en  los  dilatados 
tiempos  el  mundo  me  dé 
nombre  en  lo  que  voy  trazando, 
de  fldalgo  bien  nacido, 
fiendo  exemplo  de  criados.  Vafe» 
Salen  Doña  Violante  de  Sofá  ,  y  BeatrtK. 
como  de  cafa  ,  y  con  mantos  Inés  ,  y  Do¬ 
ña  Blanca ,  que  traer d  una  vanda  ,  y  en  ella 
futfia  la  mano  derecha  ,  como  que  efid  he¬ 
rida  y  y  ha  de  baver  un  bufete  con  fo- 
bremefa  ,  y  dos  filias  en  que  fe 
han  de  fentar, 

Violant,  jefus ,  Blanca  ,  has  acertado 
á  efta  cafa  ?  quién  creyera, 
que  tanto  tiempo  eftuviera 
fia  verme  una  amiga  1 
Blanca.VÍQ  eftado 
indífpueíla  algunos  días, 
y  por  eflb  no  he  venido 
á  verte.  Violant,  No  lo  he  fabido; 
qué  tienes  ?  Blanca,  Melancolías 
es  todo  mi  mal ,  Violante, 
que  me  tratan  con  rigor. 

Violant,  qué  proceden  \ 

Blanca,  De  amor. 
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f^iolant.  "De  amor?  dífculpa  es  bailante; 
quítate  el  manto. 

Blanca. puedo,  • 

porque  luego  he  de  bolverme. 

Violant,  Con  tanta  prifa  ,  es  ponerme 
en  cuidado. 

Blanca,  Tengo  miedo 

a  mi  defaicha  ,  y  quifiera 
no  aumentar  los  accidentes 
del  mal. 

riolant.  Bien  es  que  te  ííentes 

para  defcanfar  ííquiera.  Stíntanfe* 
Replicarte  fuera  en  vano, 

Violamt,  La  vanda  es  gala  ,  6  favor  ? 

Blanca.  No  ,  fino  alivio  ai  dolor, 
que  tengo  en  aquella  mano, 
del  golpe  de  una  calda, 
que  me  di  en  ella  tan  fuerte, 
que  fue  venturofa  fuerte 
haver  librado  la  vida. 

Vialant,  Eftrañas  fon  tus  defdichas. 

Blanca,  no  es  bien  que  te  eípante, 
que  tengo  eñrella  de  amante, 
y  no  hay  amante  con  dichas. 

Ttclant.  Puedefe  comunicar 
el  pefar  que  te  atormenta  ? 

Blanca,  Si  ,  Violante,  efcucha  atenta, 
difculparás  mi  pefar. 

Yo,  Violante,  yo,  amiga  ,  que  burlaba 
de  amor  ,  y  que  de  libre  blafonaba, 
y  altiva  ,  y  arrogante  ,  de  los  hombres 
aborrecía  haíla  fus  propios  nombres. 
Bien  de  exemplos  de  hiílorias, 
q  eternas  hace  el  tiempo  las  memorias, 
pues  fus  ingratitudes ,  y  mudanzas, 
mas  que  a  premio, animan  á  venganzas; 
cuya  ciega  porfia 
xan  confiante  feguia, 
que  fi  alguno  fineza  me  moftraba, 
con  aborrecimientos  le  pagaba. 

Tu  lo  fabes  ,  Violante  ,  pues  has  íido 
la  q  tanta  crueldad  me  has  reprendido: 
(¡  bien  en  ti  no  he  hallado 
amor  ,  v  íi  le  tienes  ,  le  has  callado: 
y  afsi  paíTo  adelante, 
queeílono  viene  á  fer  aqui  importante. 
Solo  digo, que  un  hombre, que  en  Lisboa 
fe  lleva  codo  el  lauro  ,  honor ,  y  loa 


de  entendido  ,  difereto, 
galan  ,  airofo  ,  liberal  ,perfc<ílo 
en  quanto  intenta  ,  y  hace, 
pues  con  fu  agrado  al  vu'go  fatisfacc; 
me  vio  ,  y  le  vi  una  tarde, 
y  haciendo  de  quien  es  bizarro  alarde, 
pagando  en  cortesías  alhagueñas 
alguna  inclinación  que  vio  por  feñas, 
figuib  mi  coche  en  un  rucio  rodado, 
de  elemento  enfayado; 
pues  en  una  carrera 
precipito  íu  orgullo  de  manera, 
que  dudo  el  penfimiento 
fí  era  cavallo  ,  b  viento, 
que  en  el  galopeo  fue  fu  enfayo 
tan  veloz  ,  que  pafsb  plaza  de  rayo. 

Por  el  camino  el  alma, 

(que  de  verle,'  Violante  ,  eftaba  en  calma) 
fe  aíTomaba  á  los  ojos,  • 
y  de  fu  bizarría  fue  defpojos; 
no  sé  fi  lo  entendía, 
porque  con  fu  modeília  lo  encubría. 
Llegué  á  mi  cafa  ,  y  él  dexb  un  criado 
para  que  fe  informaíTe  de  mi  eftado: 
y  de  aquella  fineza 

me  oblIgué,q  amor  de  eíla  fuerte  empieza; 
y  aunque  no  lo  ignoraba,  i 

le  pregunte  al  criado  ,  qué  bufeaba; 
y  él  por  rodéos^^la  verdad  me  advierte, 
con  que  Juzgué  ,  que  era  feliz  mi  fuerte. 
Hice  también  defpues  ,q  Inés  le  habUffe, 
porque  mi  dicha  afsi  fe  mejoraíTe: 
paííaron  de  eíla  fuerte  algunos  dias; 
eferibibme  ,  efcribi;  y  defdichas  mías 
(que  otra  ccafion  no  he  hallado  ) 
de  que  me  haga  favor  le  han  apartado; 
pues  fi  á  hulearle  van  en  nombre  mío, 
b  fe  niega,  b  refponde  con  defvio: 
cuyos  deliíres  fiento  de  manera, 
que  por  no  verlos  ya  ,  morir  qulliera. 
Prefumen  mis  defvelos, 
aunque  no  di  ocafion  ,  que  Tetan  zelos 
los  que  le  han  retirado 
de  lo  que  havia  intentado: 
y  con  eftas  porfias 
el  alma  aumenta  fus  melancolías: 
y  afsi  ,  para  faiir  de  eílas  quimeras, 
quifieraque  en  mi  nombre  le  efcribieras 
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un  papel, que  yo  hacerlo  (cafo  es  llano) 
lio  puedo  ,  por  el  golpe  de  efta  mano: 
y  cambíen  ,  que  Beatriz  fe  le  IlevaíTe, 
porque  no  fe  efcufaííe 
de  recibirle  ,  y  refponderme  luego* 

Efto  es  lo  que  ce  ruego, 
efto  has  de  hacer,VIoláte,  por  quié  eres, 
que  unas  por  otras  fuelen  las  mageres, 
quando  amor  las  obliga, 
hacer  cofas  como  cíla  :  por  amiga 
merezca  efta  fineza, 
afsl  ,  a  pefar  del  tiempo  ,  tu  belleza 
conferve  el  Cielo  en  fu  verdor  florido, 
fin  que  alas  puertas  llegues  del  olvido, 
que  alientes  mis  temores, 
que  alivie  mis  tormentos ,  y  rigores, 
mis  penas ,  mis  defvelos, 
mis  anfias ,  mis  ahogos ,  mis  recelos, 
para  que  cobre  ,  en  tan  confufa  calma, 
la  voz  aliento  ,  y  nueva  vida  el  alma* 
Fiolant,  Mucho  me  han  laftimado, 

Blanca ,  tus  penas ;  pero  te  has  dexado 
de  decir  lo  mejor  ,  y  mas  forzoío 
para  el  papel  :  quién  es  el  venturofo, 
que  merece  que  tu  le  hagas  favores, 
y  que  vano  te  pague  con  rigores  ? 
blanca.  Don  Alvaro  Alencaftre, amiga  mía, 
que  otro  fer  en  Lisboa  no  podía 
caufa  de  mis  defvelos. 

F/o/.A  efpaclo,  penas;  con  blandura,  zelos: 

D.  Alvaro  (ay  de  mi!  pierdo  el  fentido) 
el  Privado  del  Rey  I 
Blanca»  EíTe  ha  rendido 
mi  condición  altiva* 

Víolant,  Que  oyendo  aquefto  viva,  ap» 
Cielos !  aora  Importa  la  clemencia, 
mirad, q  en  tanto  mal  ya  no  hay  paclen- 
Pues  yo  ,  Blanca  ,  penfaba,  (da* 
que  el  amor  te  abrafaba 
de  Don  Juan  de  Atayde* 
blanca.  Dexa  aora. 

Violante,  eíTa  locura,  que  aunque  llora 
tan  fino,en  misdefpreclos  fiépre  ha  fido 
objeto  rigorofo  de  mi  olvido: 

Alvaro  es  dueño  mío; 
da  alivio  á  mi  dolor  ;  de  ti  confio 
efte  favor :  perdona  aquefte  enfado; 
efcribe*  Violant»  Trae  recado. 
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Beatriz  ,al  punto  *,  mi  tormento  es  fiero* 
Beat, Y oy  por  éhfolo  el  fin  de  aquefto  efpero; 
el  lance  es  apretado,  ap» 

gran  fiefta  ha  vra  con  amo  ,  y  con  criado* 
Vafe  Beaírix.» 

Víol,  Y  en  fin  ,  qué  determinas  efcriblendo  ? 
Blanca,  Solo  faber  pretendo 
la  ocafion  que  ha  tenido 
para  tan  grande  olvido. 

Violant.  Eftará  enamorado  en  otra  parte, 
y  no  querrá  engañarte; 
que  los  hombres ,  no  fiempre  fu  cuidado 
le  tienen  mas  ,  que  por  razón  de  eftado. 
Blanca,  Aqueflo  no  fabia* 

Violant,  Yo  si ,  Blanca. 

Sale  Beatrix.  con  recado  de  eferibír. 
Beatríx,  Aquí  eftá  la  efcrivania. 

F/W.Doblo  el  papel:  (ay  caío  mas  penofo!)  ap. 
Nota,  Blanca :  efcribaraos  á  mi  efpofo,  ap. 
que  ya  no  puede  haver  lance  mas  fuerte, 
que  fer  tercera  de  mi  mlfma  muerte* 

Nota  Blanca,  MI  bien. 

Violant,  Es  muy  amorofo; 
con  mas  defpego  es  mejor, 
que  hombre  que»vé  mucho  amor, 
que  fea  Ingrato  es  forzofo. 

Blanca,  Di  lo  que  te  pareciere* 

Violant,  No ,  amiga  ,  tu  has  de  dl^ar, 
que  como  no  sé  de  amar, 
erraré  quanto  efcriblere. 

Blanca,  VoT  tu  vida::-  Fw/dwf.  Blanca  ,  sí; 
que  efto  de  efcribir  á  amantes, 
no  es  oficio  de  ignorantes, 
y  yo  me  conozco  á  mí. 

Blanca,  Pues  di :  No  creí  que  fuera 
tan  Ingrato  Cavallero 
á  un  amor  tan  verdadero. 

Violant,  Bien  va  afsl*  Bfcrthe, 

Blanca,  Saber  quifiera 

la  ocafion  que  haveis  tenido 
para  burlar  mi  efperanza, 
que  como  amor  no  la  alcanzaj 
Don  Alvaro  ,  he  prefumido, 
que  fue  accidente  el  favor* 
Refpondedme  ,  b  efta  tarde 
vedme  en  la  orilla  del  Tejo, 
que  de  criftalino  efpejo 
fírve  al  campo ;  Dios  os  guarde* 

Violant»  > 
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Víolant,  Eda  muy  bien  acabado. 

Beatriz.,  Su  picante  de  moft«za 
lleva.  Firma . 

Blanca.  Me  embaraza 

el  dolor.  Violante  Sin  ir  firmado, 
haz  cuenta  ,  que  nada  has  hecho. 

Blanca, Qhmo  tengo  de  firmar? 

riolant.  Seis  letras  te  han  de  aumentar 
el  dolor  ?  Por  mi  provecho  ap, 
hago  toda  aquefta  luílancía. 

£/í2ncá>.Mueílra  :  ya  firmado  eftá:  Fírmale^ 
ciérrale  aora  ,  y  podra 
llevarle  Beatriz.  Beatrtm,  Ganancia 
es  mia  el  fervirte  en  todo: 
qué  boba  es  la  tal  feñora  !  ap,. 

Blanca.l¿{it  diamante  mejora 
tu  fuerte. 

Beatrix..  De  nigun  modo; 
eíTo  es  mi  amor  agraviar. 

Blanca,  Violante  ,  da  permifsíon. 

Vtolant,  Tómale  ,  que  no  es  razón 
á  Blanca  dlfgufto  dar 
en  cofa  que  tiene  gufto. 

Beatrix.,  Premiando  de  efta  manera, 
gran  ventura  es  fer  tercera 
de  amor :  que  obedezxa  es  judo. 

Toma  la  fortija, 

Qiié  linda  cofa  es  tomar  ? 

Blanca,  Llevarásle  luego  ?  Beatrix.,  Si, 
que  ya  el  papel  eftá  aquí 
á  guifa  de  pelear. 

Blanca,  Pues  a  Dios  ,  que  fe  hace  tarde. 

Violant,  Detenerte  mas  no  quiero. 

Blanca,  La  refpuefta  en  cafa  efpero* 

Violant,  Si  ,  Blanca. 

Blanca.  El  Cielo  te  guarde. 

Vafe  con  Inés, 

Beatrix,  No  parece  cofi  cofa 
efto  que  nos  ha  paíTado  ? 

Violant,  No  sé  ,  Beatriz  ;  yo  he  quedado, 
aunque  lo  he  vifto  ,  dudofa: 
porque  parece  impofsible 
haver  tenido  prudencia 
para  eferibír  ,  ni  paciencia 
en  tormento  tan  terrible. 

Don  Alvaro  tan  mal  trato 
conmigo  ,  y  con  tal  rigor 
ja  de  mi  amor? 


pero  qué  hombre  no  es  ingrato? 
pues  ei  mejor  ,  íi  fe  mira, 
en  conociendo  afición, 
ü  olvida  fu  obligación, 
b  de  íu  honor  fe  retira. 

Beatrix.  Qiié  havemos  de  hacer  ? 

Violant,  Llevar 

til  el  papel  ,  y  yo  morir. 

Beatrix,  Qonttz.  ti  his  de  prefumir, 
que  havia  de  executar 
acción  tan  necia  ?  es  error 
imaginarlo.  Violant,  Ay  de  mi  ! 

Don  Alvaro  viene  allí. 

Beatrix.  DIfdmula  ,  y  tén  valor. 

Sale  Don  Alvaro  muy  trijie, 
Alvaro,  Ssílte  ,  Beatriz  ,  allá  fuera, 
que  tengo  que  hablar  á  íolas 
con  Violante.  Beatrix,  Obedecer  , 
es  forzofo  :  aqui  fue  Troya, 

Don  Alvaro  eftá  fufpenfo, 
y  mi  ama  hecha  ponzoña.  Vafe, 
Alvaro,  Violante  ,  yo  eftoy  fin  mi;  . 
yo,  mi  bien,  yo‘,  prenda  hermofa, 
yo  ,  dueño  de  toda  el  alma, 
te  he  perdido  ,  el  Rey  te  adora; 
no  sé  como  tengo  vida: 
tercero  de  fu  amorofa 
pafslon  foy :  él  me  ha  mandado, 
que  en  fu  nombre  (  acción  impropia 
en  mi  )  te  vinleíTe  á  vér, 
y  á  decir  ,  que  correfpondas 
á  fu  amor  ,  que  á  tu  belleza 
toda  fu  grandeza  poftra; 
que  le  embies  un  favor, 
que  á  fus  penas ,  y  congojas 
des  alivio  ;  y  que  me  mates 
digo  yo  ,  que  es  enojofa 
la  vida  al  que  es  defjlchado; 
mira  fi  en  razones  pocas 
te  he  dicho  muchos  tormentos: 
tanto  la  pena  me  ahoga, 
que  alargar  mas  el  difeurfo 
no  puedo  ,  porque  en  la  boca, 
b  fe  pierden  las  palabras, 
b  las  razo'ies  fe  acortan. 

Violant,  Hi  dicho  Vueíeñona  ? 
pues  yo  le  íuplico  aora, 
que  lea  aquefte  papel, 
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y  con  brevedad  refponda, 
que  hay  rlefgo  en  la  dilación, 
mientras  que  yo  pienfo  á  folas 
la  reípuefta  que  he  de  dir 
en  cofa  que  tanto  ímpoica* 

Dale  el  papel, 

Alvaro,  Qijé  modo  de  hablar  ,  Violante, 
es  eííe  ?  Violant.  Q,.é  fe  alborota  ? 
a!#ra  ,  lea  ,  y  luego  hable, 
que  tiempo  ,  y  lugar  le  fobra. 

Alvaro,  Y es  la  letra.  Abre  el  papel» 

Violant,  Es  verdad: 

pero  feis  letras ,  que  forman 
un  caráéler  mas  abaxo, 
qué  dicen  ?  Alvaro,  Blanca. 

Violant, V\JíQS  oiga, 

conócela  ?  Alvaro,  A  Doña  Blanca 
de  Silva,  nadie  en  Lisboa 
dexa  de  conocer.  Violant,  Bien: 
quien  la  tiene  en  la  memoria, 
también  la  tendrá  en  el  alma; 
pero  todas  eftas  cofas 
no  hacen  al  cafo  :  efta  Dama 
íe  fue  de  mí  cafa  aora, 
que  como  es  deuda ,  y  amiga, 
por  eftár  algo  achacofa 
de  un  golpe  en  la  mano  ,  vino 
á  rogarme  ,  que  yo  propia 
Ja  efcrlblvífe  eíTe  papel, 
defpues  que  una  larga  hiílorla 
me  contb  de  fus  amores, 
á  que  yo  como  piadofa 
di  coníuelo  ,  fin  miraí 
obligaciones  forzoías, 
pues  juzgué  que  era  mayor 
la  fuva  :  Beatriz  aora 
fe  le  havia  de  llevar, 
que  efto  me  pidió  por  cofa 
de  grandlfsima  Importancia: 
y  pues  viniendo  fe  ahorra 
el  trabajo  de  bufcarle, 
y  le  tiene  ,  correfponda 
á  lo  que  el  papel  le  dice, 
efeufando  las  Ilion  jas, 
que  Blanca  merece  mucho, 
por  bizarra ,  por  hermofa, 
por  bien  prendida ,  y  gallarda, 
dlícreta ,  apacible,  todas 
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partes  para  íer  querida, 
pues  naturaleza  propia, 
de  haverla  hecho  tan  perfeét^,' 
parece  que  eftá  embidlofa: 

E-irreto  fabe  la  cafa, 
vuefeñoria  no  la  Ignora, 
pues  fue  figulendo  fu  coche: 
finezas  tan  amorofas 
no  fe  han  de  olvidar  afsl. 

Blanca  ,  aunque  enferma ,  y  quexofa 
quiere  hacer  paces  ,  y  hablarle; 
y  pues  que  nada  le  eftorva, 
vaya  á  verla,  y  confolarla, 
que  el  rigor  ,  cofa  es  penofa 
en  fineza  tan  confiante. 

Yo  le  fuplico  no  ponga 

dilación  en  efio  mas, 

que  yo  le  abfuelvo  de  toda 

la  acción  que  puedo  tener 

al  matrimonio  ;  pues  bodas 

con  hombre  que  á  Blanca  quiere, 

vendrán  á  fer  peligrofas. 

Yo  es  fuerza  eferíbir  al  Rey, 
Blanca  efpera  fu  perfona: 
á  quien  es  tan  entendido, 
el  advertimiento  fobra. 

Vea  el  papel  fi  Ignoráre 
algo;  y  .pues  licencia  toma, 
quien  fe  vá  fin  reverencia, 
defpedirfe  es  cofa  Impropia. 

Alvaro,  Vive  Dios  ,  que  eres  Ingrata, 
Violante  ,  y  que  me  provocas 
á  que  de  una  vez  acabe 
con  la  vida  qne  me  enoja. 

De  mi  pretendes  librarte 
con  efeufas  fabuloías  ? 
conmigo  tantos  rodéos  ? 
quando  fabes  que  te  adora 
el  alma  ,  bufeas  quimeras 
ímpofsibles  ?  no  era  cofa 
mas  fácil  defengañarme, 
diciendo :  Alvaro  ,  todas 
las  mugeres  nos  rendimos 
á  la  novedad  ,  de  forma, 
que  á  las  palabras  del  Rey, 
ü  obligada  ,  ó  temerofa, 
debo  fujetar  mi  gufio, 
que  es  fuerza  que  correfponda 
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a  una  fineza  Real, 
y  á  una  Magefiad  heroica, 
con  que  yo .  te  dlículpára; 
pues  fuera  menos  dañofa 
•  la  verdad  ,  que  no  el  engaño 
con  que  aumentas  mis  congojas* 

Pues  es  cierto  ,  que  Don  Pedro 
no  dixera  fu  dudofa 
pafsion  ,  á  no  haverle  dado 
cfperanza  antes  de  aora 
tu  necia  deíemboltura; 
pero  no  importa  ,  no  Importa, 
que  con  poner  tierra  en  medio 
©Ividaré  tus  memorias, 
tu  nombre  aborreceré, 

Tacando  del  alma  propia 
tu  retrato.  Logra  ,  cruel, 
del  Rey  Don  Pedro  llfonjas, 
para  ti  ciertas  verdades, 
para  mi  mentidas  glorias* 

Y  las  efeufas  de  Blanca 
dexalas  ,  pues  no  te  abonan(; 
y  mira  en  efte  papel 

lo  que  eftimo  fu  perfona,  Rómpele^ 
pues  lo  que  fue  cortesía 
de  quien  de  honrado  blafona, 
gquiíifte  tu  hacer  cuidado, 
y  ella  fineza  amorofa. 

Y  quédate  ,  que  á  morir 

voy  ,  que  en  penas  tan  forzofas, 
es  defahogo  ,  y  es  dicha 
morir  por  vivir  con  honra. 

Violant»  Ha  cruel  ,  y  qué  bien  finges ! 
Alvaro»li\x  falfedad  me  provoca. 

Violant,  Eíloy  por  Tacarte  el  alma* 
Alvaro»S\  es  la  tuya,  á  mi  me  toca, 
aleve  ,  mudable  ,  falfa::- 
Vtolant^Lü  lengua  libre  reporta, 

6  vive  Dios::-  Alvaro,  ^2.  no  temo 
tus  palabras.  Violant.  Serán  obras, 
fi  no  enmudecen  tus  labios. 

Alvaro,  Vés  como  fobervia  cobras, 
porque  eftás  favorecida? 

V'íolant,  Vés  como  fi  me  provocas 
con  injurias  ,  te  he  de  hacer 
pedazos  ,  y  aun  ferá  poca 
venganza  á  tantos  agravios  ? 

Alvar$,  Querer  ^  un  Rey  es  gran  cofa 


para  hablar  fin  embarazo. 

Víolant,  Por  mi  fola  ,  por  mi  Tola 
hablo  yo  con  elle  imperio, 
traidor  ,  en  cofas  que  importan* 
Alvaro,  Conmigo  ,  ingrata  ? 

V'íolant,  Contigo. 

Alvaro. S\v\  juicio  eftoy* 

Violant.  Efioy  loca. 

Alvaro.  Yo  me  vengaré. 

Violant,  Yo  y  y  todo. 

A  varo.  No  viéndolo,  no  me  importa* 
Violant, H2S  de  verlo  porque  fientas. 
Alvaro,  Dq  qué  forma? 

Violant.  Dq  efia  forma.  Cierra  la  puerta, 
Alvaro,  Cierras  la  puerta  ,  Violante  ? 
ábreme.  Violant,  Veamos  aora, 
ya  que  eftás  tan  arreftado, 
por  donde  á  falir  te  arrojas. 

Alvaro,  Abre  la  puerta  ,  b  haré, 
que  del  viento  fean  llfonjas 
fus  pedazos.  Violant,  Si  priniero 
fus  altiveces  no  poftra, 
fus  rigores  no  reprime, 
y  amante  me  deíénoja, 
no  ha  de  íalír. 
ií/vjro.  Quién  ?  yo  á  ti? 
primero;:- 

Violant,L2  crueldad  fobra, 

no  haya  mas  ,  mi  bien  ,  ya  bailan 
los  defvios.  Alvaro, IÑo  difpongas 
nuevos  engaños  *,  ia  puerta 
abre  ,  6  harás  que  la  rompa 
el  enojo  qué  me  oprime. 

Violant,  Mira::- 
Alvaro,  Aparta  ,  cautelofa, 
que  ya  conozco  tu  eílllo: 
ábreme. 

Violant,  SI  haré  ,  que  importa 
á  mi  quietud  que  te  vayas; 
tus  refoluclones  logra: 
vete.  Suelve  a  abrir, 

Alvaro,  Si  haré. 

Pues  qué  aguardas? 

Vafe  ax.ia  ella, 

Alvaro,  Y2  el  alma  fe  defahoga; 

aguardo  que  me  detengas. 

Fíe/íjwr.  Ruegole  ,  y  íobervia  cobra? 
.pues  ya  á  mi  no  me  eftá  bien 

B  2  el 
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el  que  fe  detenga  acra, 
fino  que  fe  vaya  al  punto, 
pues  la  puerta  no  le  e(l:orva. 

Alvaro»  Eílorvalo  tu  hermofura, 
que  idolatra  el  alma  toda. 

Dame  los  brazos.  Violant»  Hilaba 

por  efcufarlos  aora; 

pero  no  íoy  vengativa.  Ahrax.anfe, 

Alvaro»Qué  reípondes  ,  prenda  hermofa, 
á  los  Incendios  del  Rey  ? 

Violant.  La  refpueíla  á  ti  te  toca: 
lo  que  te  refpondo  á  ti, 
folo  es  ,  que  el  alma  te  adora, 
que  te  reípeto  ,  y  eíllmo, 
y  que  fuera  esfera  poca 
el  mundo  para  poílrar 
los  blafones  que  me  adornan. 

MI  padre  vendrá  muy  preílo, 
íi  es  que  á  tu  vida  le  Importa: 
mientras  viene  entretenerle, 
difponlo  tu  allá  de  forma, 
que  affegurando  tu  honor, 
deferedito  el  mió  no  corra, 
que  del  vulgo  novelero 
las  lenguas  murmuradoras 
forman  del  viento  gigantes; 
y  es  experiencia  coílofa, 
por  encubrir  la  verdad, 
el  aventurar  la  honra. 

Tu  podrás  en  eíla  parte 
mirarlo  mas  bien  á  folas, 
que  á  mi  me  baila  advertirte, 

Alvaro  ,  que  foy  tu  efpofa. 

Alvaro»  Dlchofo  el  que  tal  efcucha  ! 
qué  juilamente  blafonan 
los  hombres  que  merecieron 
lauros  ,  que  tanto  los  honran, 
por  tener  mugeres  nobles! 

Pues  bizarra,  y  animofa 

f  •«  r 

me  alientas ,  ningún  peligro 
me  acobarda  ,  ni  me  aífombra. 

Yo  bufearé  un  medio  fabio 
para  filir  de  ellas  cofas, 
que  con  honor  no  hay  poder. 

Violant.  Y  qué  hemos  de  hacer  aora 
de  Blanca  ,  que  enamorada 
te  efpera  en  la  amenofa 
margen  del  undofo  Tejo  2 


fu  Afrenta» 

Alvaro»  Que  tu  vayas  ,  y  refpondas 
por  mi ,  pues  fabrás  hacerlo 
como  cofa  que  te  importa, 
que  yo  no  he  de  ver  á  Blanca. 
Violant»  ]uralo.  Alvar$.  Decirlo  fobra. 
Violant»  Qué  no  la  verás  ? 

Alvaro»  jarnás. 

Violant.  Si  te  bufea  ? 

Alvaro.  Huiré  íu  fombra. 

Violant»  Porfiará.  Alvaro,  Defengañarla. 
Violant»  Eílá  enamorada. 

Alvaro»  Es  loca. 

Violant»  Por  qué  ? 

Alvaro.V ox(\\iQ  la  aborrezco, 

Violant»  Es  hermofa. 

Alvaro, Vozo  Importa. 

Violant,  Ha  de  Ir  á  hablarte.' 

Alvaro»  Efciifatéme. 

Violant»  Tiene  agrado. 

Alvaro»  A  mi  me  enoja. 

Violant»  Obllgaráte::-  Alvaro»Con  qué? 
Violant.  Con  amor. 

Alvaro.'No  ufo  llfonjas. 

Violant»  Será  conílante.  Alvaro»Yo  raasv 
Violant»  En  qué  ? 

Alvaro»  En  adorar  tu  fombra. 

Violant»  Sevk  cierto?  Alvaro»  Setk  cierto. 
Violant.  Q_]é  mas  dicha::- 
Alvaro.  Qi.ié  mas  gloria::- 
Violant»  Qtie  quererte. 

Alvaro.  Qiie  eill marte. 

Violant.  A-unque  Ilufiones  fe  opongan::- 
Aunque  penas  me  contraílea::- 
P'iolant»  Pues  quedan  deshechas  todas::- 
Alvaro»  Pues  quedan  todas  fruílradas::- 
Violant»  Con  merecer  íer  tu  efpofa. 
Alvaro»  Con  fer  tuya  mientras  viva, 
que  es  la  mas  feliz  vidorla. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Sale  Barrete» 

Barrete.  Lindamente  he  entablado 
el  andar  en  Palacio  fin  cuidado: 
que  foy  mudo  he  fingido, 
y  ninguno  baila  aquí  me  ha  conocido; 
famofa  es  la  que  he  emprehendido  traza, 

pues 
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pues  nadie  ie  embaraza, 

aunque  me  vea  ,  en  referir  fecretos, 

con  q  defeubro  en  muchos  mil  defecos* 

El. Rey  hallo  que  vive  con  cuidado, 

como  el  favor  Violante  ha  dilatado; 

y  Don  Alvaro  en  .efto  anduvo  necio, 

pues  por  traer  favor  ,  trajo  defpreclo, 

diciendo  ,  que  Violante  agradecía 

las  honras  que  le  hacia; 

pero  que  emblar  favores  una  Dama, 

era  poner  en  opinión  fu  fama: 

con  que  el  Rey  muy  fevero 

refpondib  :  Yo  puedo  quanto  quiero, 

y  fea  juílo  ,  b  Injufto, 

en  todo  fe  ha  de  hacer  ííempre  mi  güilo. 

.  A  Don  Alvaro  dixo  ,  que  fe  fueífe, 
y  que  á  Violante  aquello  refirleíTe: 
y  áDonJuan  deAtayde,que  ha  moílrado 
fer  de  mí  amo  enemigo  declarado, 
pidió  confejo  en  lo  que  hacer  podía 
en  fu  pafslon  ,  á  que  él  con  ofadia 
refpondib,  que  nunca  amor  fe  esfuerza, 
fí  no  llega  á  los  lances  de  la  fuerza. 

Al  Rey  agradb  el  modo, 
y  en  eíle  acuerdo  fe  ha  quedado  todo, 
y  luego  ,  con  lealtad  ,  y  con  cuidado, 
á  mi  dueño  el  avifo  le  he  llevado, 
q  es  lo  q  Importa:  el  Rey  file,  y  refuelvo 
lo  razonado  ,  y  á  mi  induílria  buelvo. 
Fone/e  a  una  parte  del  tablado  de  qitando 
.  en  quanio  hace  algunos  vifages  falen 
el  Re/  ,  y  Don  Juan, 

Re/.  Tu  has  dado  en  un  penfarniento, 
Don  ]uan  ,  el  mas  acertado 
para  aliviar  el  cuidado, 
que  al  alma  caufa  tormento, 
y  afsl  le  he  de  executar; 
porque  no  puedo  creer, 
que  íín  llegar  á  querer, 

.  puqda  Violante  moílrar 
contnigo  tanta  eílrañeza. 

Juan.  Don  Alvaro  es  ocafion, 
pues  el  tenerla  afición, 
nos  mueílra  bien  la  tibieza 
con  que  fiempre  ha  refpondido 
á  todo  lo  que  has  mandado; 
y  es  ,  que  fe  halla  embarazado, 

‘  yiendote  favorecido; 


y  íi  no  ,  en  execuclon 
pbn  fu  partida  al  momento, 
y  verás  ,  que  el  fencimiento 

■  tí  mueílra  .en  fu  turbación. 

Rey.  Quién  eílá  aquí  ? 

Juan.  El  mudo  es, 

que  introducido  en  bufón, 
en  qualquier  converficlon 
fe  halla  del  modo  que  ves. 

Rey.  Extremado  es  ;  profeguir 
podemos  fin  recelar, 
que  éíle  mil  podrá  eílorvar, 
fi  es  mudo  ,  y  no  puede  oír. 

E/id  haciendo  Barreto  feñts  ,  y  riendoft, 

Juan.  Entre  si  feñas  haciendo 
eílá  ,  y  vlfages  ,  que  á  todo 
fe  ríe  de  un  mifmo  modo. 

Rey.  Digo  ,  Don  Juan  ,  que  pretendo 
emblarle  luego  á  llamar, 
y  decir  ,  que  al  punto  parta 
á  Sevilla  ,  que  una  carta 
á  Don  Pedro  ha  de  llevar,  • 

Rey  de  Caílllla  ,  y  que  es  guílo 
mío  ,  que  él  fea  menfagero; 
pues  de  fu  prudencia  efpero 
lograr  Intento  tan  juílo,  : 
como  en  ella  á  acordar  llego, 
que  fi  llega  á  replicar, 
procurandofe  efeufar, 
defeubrirá  fu  amor  ciego: 
y  yo  entonces  fatisfecho, 
caíllgaré  fu  Intención, 
y  podrá  de  la  traición 
tomar  venganza  mi  pecho. 

'Jarreto.  Miren  fi  Importa  el  fingir 
fer  mudo  :  luego  es  precífo 
llevar  á  mi  amo  eíle  avifo, 
para  que  fin  refiíllr 
haga  lo  que  el  Rey  le  ordena. 

Juan.  Bien  de  eífa  manera  eílá. 

Barrete.  Quiero  cícurrirme.  Vá  ,  va. 

Rey.  Qué  laíllma  l  Barreto^  Vá. 

Juan.  Qiié  pena  ! 

Barrito.  Vá  ,  vá  ,  vá. 

Rey.  No  vi  mayores 

extremos  :  qué  quiere  hacer  ? 

Barreto.  Vá  ,  vá. 

Rey.  Echarle  es  meneíler. 

Barrete. 


El  Tercero  de  fu  Afrenta, 


^4  '  _ 

B  irreto.  Va  ,  va.  Mamola  ,  Tenores.  Vafe, 

Juan,  Haz  que  á  Don  Alvaro  llame 
un  criado.  Rey,  Ola. 

Sale  un  Criado, 

*  Criado,  Señor  ? 

Rey,  Llama  á  Don  Alvaro.  Amor,  ap. 
Vafe  el  Criado, 

por  qué  quieres  que  Te  inflame 
el  alma  en  colera  ciega  ? 
por  qué  en  aquella  muger 
no  has  de  moftrar  tu  poder, 
pues  tanto  á  mi  amor  Te  niega  ? 

Vi  ve  Dios  ,  que  el  Tentlmiento 
me  tiene  tan  fin  Tentído, 
que  de  lo  que  foy  me  olvido; 
y  que  ya  no  hay  fufrioaiento 
para  poder  efperar 
los  injuftos  devanéos 
con  que  trata  mis  defeos 
Violante  ,  y  que  he  de  poílrar 
fu  al  ti  vez  ,  porque  no  es  ley, 
no  es  razón  ,  ni  acuerdo  jufto, 
que  por  no  darla  difguílo, 
efté  padeciendo  un  Rey. 

Dime  ,  Don  Juan  ,  has  amado  ? 
habla  :  yo  doy  permifsion 
de  que  digas  tu  afición. 

Juan,  Señor:;-  Rey,  Elfo  es  efcufadoj 
mientras  con  facilidad 
fe  pueda  decir  de  amor 
el  eftado  ,  es  grande  error 
el  poner  dificultad. 

Juan,  Digo  ,  feñor  ,  que  yo  quiero 
una  Dama  principal; 
pero  trátame  tan  mal, 
que  ningún  remedio  efpero: 
pues  efquiva  á  mi  defvelo, 
paga  fiempre  con  defprecio?. 

Rey.  Qiié  propio  es ,  Don  Juan  ,  de  necios, 
el  no  querer  dar  confuelo  ! 

De  inerte  ,  que  el  mifmo  daño 
que  yo  ,  eílás  padeciendo, 
y  eftabafmele  encubriendo? 
el  penfamiento  es  eflraño: 
mucho  debo  agradecer, 

Don  Juan  ,  el  que  hayas  andado 
conmigo  tan  recatado. 

Y  di ,  quién  es  la  muger  ? 


Juan,  Blanca  de  Silva  es  ,  feñor, 
la  que  mis  penas  aumenta, 
y  quien  cruel  me  atormenta 
con  infufrible  rigor. 

Rey,  Mas  hermofa  es  ,  que  entendida: 
un  dia  en  fu  quinta  entré, 
yendo  á  caza  ,  y  me  enfadé 
de  verla  tan  prefumida. 

Blanca  te  querrá  ,  yo  haré, 
que  temple  el  ciego  furor, 
que  es  bien  ,  que  pague  el  amor 
á  amante  de  tanta  fe. 

Sale  Don  Alvaro  ,  y  fe  queda  Junto  d  Is 

cortina, 

Alvaro,  Ya  de  Barreto  advertido 
vengo  ,  y  fue  fuerte  en  extremo 
no  encontrarnos  el  criado 
del  Rey  ,  hablando  en  fecreto, 
que  fuera  acabar  con  todo; 
pero  aquí  eftá.  Tus  pies  befo. 

Llega  ,  y  fe  arrodilla  d  los  pies  del  Rey, 

Rey,  Alvaro  ,  feas  bien  venido. 

Pafsiones  ,  difsimuleraos;  ap, 
alzad  del  fuelo  :  qué  hay 
de  mi  amor  ? 

Alvaro,  Siempre  defprecios, 
efeufas  ,  y  disfavores 
de  Doña  Violante. 

Rey,  El  tiempo 

fuele  allanar  impofsibles; 
y  aísi  ,  por  aora  dexo 
los  afeétos  de  mi  amor, 
los  ardores  de  mi  pecho, 
que  en  otra  ocaíion  faldrán, 
pues  cuidados  del  govierno, 
defvelos  judos  de  un  Rey, 
eftorvan  mis  penfamientos. 

A  Don  Pedro  ,  á  quien  Caílllla 
llama  cruel  ,  y  fobervio, 
que  el  vulgo  fiempre  fe  anima 
á  dar  atributos  necios, 
pues  quiere  que  fea  crueldad 
el  fer  un  Rey  jufticiero, 
tengo  que  comunicar; 
y  afsi  ,  á  Sevilla  he  refuelto, 
viendo  las  partes  que  hay 
en  ti  para  aquefte  empeño, 
que  tu  vayas  con  la  carta. 
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y  <jue  te  prevengas  luego, 
porque  al  punto  has  de  partir» 
Alvaro,  Partiré  al  punto» 

Key.  No  ha  hecho  ap, 

movimiento  con  el  roftro, 
ni  el  Temblante  ,  vive  el  Cíelo; 
pues  fin  eftár  advertido, 
querer  bien  ,  y  eílár  íevero, 
fin  dudar  á  lo  que  mando, 
por  Imporslble  lo  tengo» 

^Alvaro,  La  carta  ,  Tenor  ,  aguardo» 
Hablan  el  Rey  ,  y  Don  Juan  aparte. 

Rey,  Don  Juan  ,  fi  el  juicio  no  pierdo, 
es  mucha  reportación, 
eftando  mirando  aquello» 

Juan,  Pues  ,  Tenor  ,  aTsI  te  engana: 

qué  mal  Talen  mis  Intentos  i  ap^ 
R¿/.  Tu  no  me  dlxlíle  á  mi, 
que  quería  de  Tecreto 
á  Violante  ,  y  lo  ve  fia 
en  el  Temblante? 
jMJrt.Eflb  meTmo 

acredita  el  que  la  quiere» 

Alvaro,  Don  Juan  plenTa,  que  no  entiendo, 
que  Ton  trazas  Tuyas  todas.  ap, 
Juan,  Di  ,  que  a  eTcrlblr  vas  ti  pliego, 
y  verás  lo  que  reíulra 
de  la  cxecuclon  de  aquello; 
y  de  otra  traza  ,  que  ha  hallado 
el  amor  con  que  proLlTo 
fervir  á  tu  Mageílad. 

Rey,  En  nuevos  cuidados  entro; 
porque  yo  no  tengo  coTa, 
que  eTcrlblr  al  Rey  Don  Pedro, 
que  pueda  obligarme  á  emblar 
á  un  hombre  ,  en  quien  carga  el  pefo 
de  elle  Reyno  ,  y  el  cuidado 
de  la  julllcla  ,  y  govierno» 

Juan,  Para  todo  havrá  falída» 

Rey,  Sí  elle  Tegundo  remedio, 

Don  ]uan  ,  nos  viene  á  Tallr 
tan  bueno  como  el  primero, 

Don  Alvaro  quedará 
Ubre» 

Juan,  Prello  lo  Tabremos» 

Rey,  Yo  voy  á  eícribir  la  carta, 
eTperad  mientras  que  buelvo» 

Vafe  con  Don  Juan, 


Alvaro,  Aor3.  ^  Tortuna  mía, 
he  meneller  Tufrimicnto; 
pues  fi  Te  reTuelve  el  Rey 
en  que  parta  ,  como  puedo 
executarlo  ,  dexando 
en  tan  conocidos  rIeTgos 
á  Violante  ?  pues  dexar 
de  Ir  ,  fi  lo  quiere  Don  Pedro, 
tampoco  puedo.  Ay  ,  deTdIchas! 
ay  ,  confuTos  devanéos ! 
en  qué  ciegos  laberintos 
me  haveis  metido  de  nuevo  ! 

Sin  duda  es  cierta  mi  muerte, 
porque  fi  probar  mi  pecho 
fuera  no  mas  ,  el  decirme, 
que  havia  de  Ir  con  un  pliego 
á  Sevilla  ,  el  eTcrlblr 
eTcusára  :  grande  yerro 
ha  fido  el  no  declararme: 
quién  Te  ha  vlllo  en  tanto  aprieto 
jamás  ?  Honor  ,  b  me  Taca 
de  ellas  dudas  ,  y  recelos, 
b  acaba  ya  con  mi  vida. 

Salen  Doña  Blanca  ,  é  Inés  con  manto/, 
'Blanca.  A  aquello  obliga  un  deTprecIo* 
Ines,  Mira  tu  honor» 

Blanca,  ETcuTado 

viene  á  Ter  tu  advertimiento. 

Inés,  Que  ellás  en  Palacio» 

Blanca,  Necia, 

calla  ,  que  reTuelta  vengo, 
que  no  Ignoro  ,  que  es  Palacio: 
pero  á  Don  Alvaro  veo» 

Alvaro,l^o  es  Blanca  aquella  que  miro? 
qué  querrá  ?  válgame  el  Cielo ! 

Llega  Doña  Blanca  a  Don  Alvaro, 
Blanca,  Quando  falta  á  Ter  quien  es 
un_honrado  Cavallero, 
obliga  á  ellas  demasías» 

Alvaro,  Blanca  hermoTa  ,  qué  es  aquello  ? 
Blanca,  Vuellra  finrazon» 

Alvaro,  Señora, 

advertid  ,  que  al  Rey  eTpero, 
y  no  es  bien  ,  que  os  halle  aquí» 
Blanca,  Don  Alvaro  ,  yo  no  pierdo, 
aunque  venga  el  Rey  ,  honor» 
Alvaro,  SI  ,  pero  parece  exceíTo, 
y  ferá  irritar  fu  enojo. 


fi 
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G  aquí  os  víeííc. 

'Blanca,  Qijé  os  ha  hecho 

mí  amor  ,  para  que  paguéis 
íu  fineza  con  deípreclos  ? 

Como  falta  á  fer  cortés, 
quien  tanto  prcfunie  ferio  ? 

Como  embiandoos  yo  á  llamar 

para  foíTegar  dcfveios, 

que  cauían  vueílros  retiros, 

por  un  papel  ,  tan  groíléio 

fois  ,  que  á  verme  no  haveis  Ido, 

b  embíado  por  lo  menos 

con  Barrero  la  refpuefta  ? 

Pues  para  poder  hacerlo 
ha  havido  tiempo  bailante, 
íi  no  fue  entretenimiento 
el  galanteo  que  hicifteis: 
qué  Huilones  ,  qué  defvclos, 
o  qué  caufa  haveis  tenido 
para  dexarle  ,  fabiendo 
el  empeño  de  mi  amor  ? 

Sí  fue  folo  entreteneros 
para  burlar  m1  efperatiía, 
advertid  ,que  honor  profeifo, 
y  que  mi  altivéz  no  lufre 
defalres  tan  indiferetos; 
pues  fabré  vengar  In juilas 
de  atrevidos  penfimientos. 

Alvaro.  Injuftamente  os  quexaxs, 
pues  un  cortés  galanteo 
queréis  fea  obligación. 

Solo  ,  Blanca  ,  fue  mi  intento 
ferviros  ,  iin  que  paíTafl'e 
de  cortesía  mi  empeño; 
pues  mal  pudiera  llegar, 
quando  en  otra  parte  quiero,  • 
mi  amor  á  empeñarle  en  vos: 
porque  no  fuera  bien  hecho 
engañar  á  una  muger 
de  vLiefiros  merecimientos, 
teniendo  otra  á  quien  adoro, 
que  porque  Importa  el  fccrcto, 
es  fuerza  encubrir  fu  nombre. 

Y  porque  en  qualqiiler  fuceifo 
fe  debe  á  una  Dama  honrar, 
que  yo  tengo  por  muy  necio 
al  que  hace  del  favor  gala; 
pues  quien  le  publica  ,  es  cierto, 


que  mueftra  con  la  ignorancia 
baxeza  en  iu  nacimiento. 

Hile  defengaño  baile 
para  difculpar  los  yerros 
de  mi  defculdo  ;  y  creed, 
que  á  fer  poísible  el  quereros, 
Blanca  hermofa  ,  os  eftimh*a 
con  la  fineza  ,  que  miicftro, 
á  quien  es  dueño  del  alma, 
á  quien  de  la  vida  es  dueño. 

Blanca.  QLié  ello  fufra  !  qué  eílo  efcuchc, 
y  no  vengue  mis  defpreclosl  ap. 
fin  duda::- 

Alvaro.  El  Rey  :  ay  de  mi  ! 

Blanca.  Eíío  es  lo  que  yo  defeo 
para  vengar  mis  agravios. 

Salen  el  Rey  ^y  Donjuán. 

Rey,  Ya  ,  Don  Alvaro  ,  he  difpueílo, 
que  otro  con  el  pliego  vaya 
á  Sevilla  ,  porque  al  Reyno 
no  hagais  falta  en  los  defpachos.  . 

Alvaro.  Siempre  es  juño  obedeceros. 

Juan.  Qué  vén  mis  ojos !  no  es  Blanca  ? 
pues  como  en  aquefte  puefto,  ap. 
y  con  Don  Alvaro  ?  claros 
he  viíto  ,  Ingrata  ,  mis  zelos: 
por  efto  eran  los  defvios  ! 

Ríy.  Blanca  en  Palacio!  ap, 

Al  paño  Barreta  ,  repara  en  Doña  Blanca, 
y  fe  retira. 

Barreta.  A  buen  tiempo 

llego  :  no  es  fino  muy  malo. 
Válgame  todo  el  Salterio  I 
no  es  Blanca  ,  é  Inés  ?  per  Chrifto, 
qwe  fí  falgo  ,  con  los  huevos 
havia  dado  en  la  ceniza. 

Defde  efta  parte  encubierto 
acecharé  lo  que  í'ale 
de  la  junta  ,  que  recelo 
gran  novedad  ,  pues  confufos 
á  todos  cinco  los  veo. 

Blanca,  Señor  ,  á  un  defpach'o  vine, 
que  con  Don  Alvaro  tengo. 

Rí^'.Aora  acabo  de  advertir,  ap. 
que  el  fer  Don  ].ian  tan  opueilo 
á  Don  Alvaro  Alencaftre, 
y  el  darme  contra  él  confejos, 
diciendo  ,  que  ama  á  Violante, 

era 


Be 

era,  pafsioíi  de  fus  zelosr 
los  defprccíos  de  Violante 
de  otra  cania  procedieron, 

^ue  Don  Alvaro  es  mí  amigo, 
y  no  eftorva  mis  defeos. 

Pues  no  os  defpacha  Don  Alvaro? 
Blanca,  Señor::- 

Hablad  fin  rodeos, 
que  licencia  teneis  ,  Blanca. 

Blanca,  SI  es  la  turbación  refpeto, 
confíeíTo  que  amor  difculpa. 

Bey,  Blanca  ,  advertid  que  os  entiendo: 

hablad.  Blanca,  Señor::- 
Rey,  Por  mi  vida, 

que  me  digáis  ím  rodeos 
vueílra  pafsíon.  Blanca,  Quebrantar 
no  puedo  eíTe  jur^amento, 
pues  importa  vueílra  vida 
tanto  :  digo  ,  que  yo  he  puerto 
en  Don  Alvaro  mí  amor, 
para  agradecer::-  Juan,  Dcfprecíos,  ap^ 
que  aguardáis  de  mi  paciencia  ! 
Blanca,  Un  cuídadofo  defvelo, 
que  míre  en  é!  unos  días, 
con  que  me  obligo^  mas  luego, 
que  advirtió  mi  voluntad, 

(  propio  en  hombres  el  hacerlo  ) 
fe  retiro::-  Alvaro,  Ky  mas  pelares! 
Blanca,  Burlando  mis  penfamientos. 
Alvaro,  Erta  muger  me  dertruye.  ap» 
Blanca,  Defpreclando::- 
Juan,  Afsi  me  vengo. 

Biunca,  Mis  amorofas  finezas, 
y  mí  mayor  fentimiento 
es  ,  que  por  otra  me  olvida. 

Bey,  Qijé  dices  ,  Blanca  ? 

Blanca,  Efto  es  cierto: 
afsi  me  lo  dixo  aora, 
y  que  amando  á  otro  fugeto, 
era  impropio  el  engañarme; 
pues  havrá  íido  primero 
aquel  empeño ,  que  el  mío. 

R-Cy,  En  mas  cuidados  de  nuevo 
me  ponen  mis  confuíiones. 

Alv.  Quién  fe  vio  en  tan  grande  aprieto  I 
^e/,Aun  no  falgo  de  una  duda,  ap, 
quando  en  otra  mayor  entro! 

Ya  ,  Cielos ,  fon  evidencias  • 


Bon  Antonio  Jvlarttnez, 

mis  foípechas  ,  y  recelos, 
pues  con  lo  que  ha  dicho  Blanca, 
la  verdad  he  defeubierto. 

Juan,  Ves  íi  es  cierto  lo  que  digo  ? 
Rey,  Si ,  Don  Juan  ,  yo  lo  confieíTo. 
No  habló  como  apafsíonado,  ap, 
pues  dixo  lo  que  eftoy  viendo; 
mas  otra  prueba  he  de  hacer, 
ya  que  fiempre  me  ha  encubierto 
el  tener  amor  Don  Alvaro 
para  averiguar  mís  zeios. 

Mira  ,  Don  Alvaro::- 
Aparta  el  Rey -a  Don  Alvaro  ax.fs  tapar¬ 
te  a  donde  ejid  Barrete^ 

Barreta,  Oigamos, 

que  efte  recato  ,  y  fecreto 
no  puede  parar  en  bien.' 

Uí/.  Don  Alvaro  ,  aunque  ertoy  ciercc 
•  de  tu  amor  ,  y  tu  lealtad, 
quiero  que  ertos  devaneos 
de  Blanca  ,  muy  prefto  tengan 
con  Don  Juan  fácil  remedio, 
que  erta  noche  en  mí  prefencia, 
diciendo,  el  nombre  primero, 
hables  á  Doña  Violante 
por  una  reja,  fingiendo, 
que  eftás  de  ella  enamorado, 
fin  que  ella  advierta,  que  puedo 
eftarlo  efcuchando  yo, 
para  que  afsi  unos  defvelos 
que  me  afligen  tengan  fin; 
pues  fi  no  es  lo  que  fofpechó, 

.  tu  veras  como  cartigo 
embidiofos  lifongeros, 
y  como  premio  lealtades. 

Alvaro,  Iré  á  fervlrte. 

Rey,  Te*  advierto, 

que  de  mi  no  has  de  apartarte,' 
harta  que  vamos  al  puerto, 
porque  no  prefuma  yo, 
que  avlfada  de  mi  intento, 
por  efeufarte  el  peligro, 
mis  dudas  ha  fatisfecho: 
erto  en  fecreto  te  he  dicho, 
folo  los  dos  lo  fibemos, 
procura  el  no  defcubrirlo, 
que  te  va  la  vida  en' ello. 

Alvaro,  Con  la  obediencia  refpondo: 

C  oy; 


ap. 


ap. 
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oy  á  ver  mí  muerte  llego,  ap» 
pues  no  avilada  del  calo, 

Violante  ,  es  fuerza  (  ay  tormentos! ) 
que  correfponda  á  mi  amor: 

(trance  fuerte!)  mucho  aprieto 
es  en  el  que  eftoy  metido, 
faquenme  bien  de  él  los  Cielos* 
¿jrríío,  Impofsible  es  avlfar 
á  Don  Alvaro ,  que  llevo 
aquefte  avifo  á  Violante, 
pues  íi  Blanca  me  ve  ,  luego 
le  deshará  la  maraña: 
irme  es  el  mejor  acuerdo, 
pues  con  hablar  á  Violante 
tiene  todo  ello  remedio.  Va/e, 

Inh,  Señora  ,  en  qué  te  has  metido  ? 

qué  fin  ha  de  tener  efto  ? 

'Blanca,  Calla  ,  Inés ,  que  afsi  configo 
el  logro  de  mis  defeos. 

Rí/.  Blanca  ,  de  vueílros  pefares 
tengo  julios  fentimientos, 
y  sé  ,  que  con  brevedad 
tendrán  fin  tantos  defvelos: 
idos  con  Dios  ,  que  yo  haré, 

(pues  me  vá  la  vida  en  ello) 
que  paguen  vueílra  afición, 
pues  dándoos  á  vos  remedio, 
doy  á  mis  males  alivio, 
doy  á  mis  penas  confuelo: 
id  fiada  en  mi  palabra, 
querrán  amantes  defeos 
tendrán  el  logro  que  es  julio. 

Blanca,  Guarde  ,  gran  feñor  ,  el  Cielo 
figlos  vueílra  vida  ,  y  llegue 
á  los  polos  contrapuellos 
la  fama  de  vueílro  nombre, 
para  que  ,  á  pefar  del  tiempo, 
eterna  en  el  mundo  viva* 

Rey.  Blanca  ,  el  favor  agradezco; 

Id  con  Dios. 

Va  a  entrarfe  Blanca ,  y  la  dice  Pon  Juan, 
Juan,  Ha  ingrata  !  há  faifa  ! 

Don  Juan  ,  dexad  los  extremos, 
que  eílá  aquí  fu  Magellad, 
y  refponderos  no  puedo. 

Juan.  Por  qué  me  dcfpreclas  tanto  ? 
Blanca,  Porque  inclinación  no  tengo 
á  quereros  ,  y  no  sé 


fu  Afrenta, 

que  haya  ninguna  ( ello  es  cierto  ) 
que  por  cumplimiento  ame, 
fí  es  de  noble  nacimiento: 
ellimad  el  defengaño, 
y  á  Dios. 

Juan,  D:  tantos  defprecios, 
cruel  ,  tomaré  venganza. 

harás ,  porque  te  aborrezco,’ 
y  quien  no  quiere  ,  no  hace 
de  venganzas  fentimiento. 

Va/e  Doña  Blanca  ,  y  el  Rey  ve  que  la 
habla  Don  Juan, 

Rey,  Qué  es  elfo  ,  Don  Juan  ? 

No  es  nada. 

Rey,  Gran  pafsion  es  la  de  zelos,  ap, 
pues  aun  en  elle  lugar 
no  fabe  guardar  refpeto. 

Alvaro,  Sin  alma  el  dolor  me  tiene. 

Rey*  Pero  remediar  efperó  ap, 

preílo  el  pefar  que  me  aflige, 
y  de  Blanca  los  defvelos; 
la  noche  aprefura  el  paflTo, 
y  el  Sol  vá  defvaneclendo 
la  magellad  de  fus  rayos, 
entre  deímayados  velos 
de  obfeuras  fombras  ,  dexando 
fin  luz  aquelle  emisferio, 
que  parece  que  defea,  ^ 

que  yo  logre  mis  intentos: 
ea ,  cuidados,  venid 
á  falir  de  elle  fob’ervio 
abifmo  de  confufíones, 
de  ella  duda,  y  de  elle  incendio, 
que  me  tiraniza  el  alma. 

Alvaro,  Qué  de  penas  ,  y  recelos  ap, 
me  aflaltan  el  corazón  ! 
quién  pudiera  (yo  eíloy  muerto!) 
avilar::-  Rey,  Pafla  delante. 

Alvaro,  Violante  hermofa  ,  oy  te  pierdo. 

Van/e  ,  /  /alen  Doña  Violante ,  y  Beatr^g 

Beatrix.,  Qué  fientes  ? 

Violant,  No  echas  de  ver 
lo  que  liento  en  el  rigor 
con  que  tratan  nuellro  amor 
'  la  violencia  ,  y  el  poder  ? 
fiento  el  mirar  á  mi  efpofo 
de  tantas  penas  cercado: 
fiento  del  Rey  el  cuidado 


con 


De  Don 

Coh  que  turba  mí  repofo; 
ííenro  que  en  nada  no  alcanza 
alivio  mi  mal ;  y  fiento, 
que  aumenta  mas  el  tormento 
de  mi  padre  la  tardanza; 
y  fiento  (  por  concluir, 

Beatriz  ,  en  pena  tan  grave  ) 
que  la  muerte  no  me  cabe 
en  tan  penofo  vivir. 

Biatrix.»  Prefto  he  de  verte  aliviada 
de  aqueíTc  rigor  terriblie. 

P’iolant,  Como  puede  fer  pofsible, 
í¡  naci  tan  defdichada  ? 

^íjfr/x.Mira  que  de  eíTa  manera 
te  acabas  ,  y  que  infeliz 
harás  tu  fuerte.  Violante  Ay  Beatriz 
pluguiera  á  Dios  que  muriera. 

Sale  Barrito, 

Barrete,  Gracias  á  Dios  ,  que  llegué. 

Violant,  Barrero  ? 

Barreta,  Cierra  la  puerta, 

Beatriz  ,  que  importa. 

Violant,  Eíloy  muerta: 

qué  tienes?  Barreto.Yo  lo  diré 
en  cerrando  ,  porque  eftoy 
en  gran  riefgo  íi  me  vieííen, 
y  á  lo  que  vengo  fupieííen. 

Beatrix.,  Sofsiegate  ,  que  ya  voy 

á  cerrar.  Va  a  cerrar  la  puerta. 

Barreta,  Aun  de  eíTa  fuerte 
feguro  no  puedo  eftár, 
fi  llegaííen  á  llamar.  Sale  Bea  trix., 

Beatrix,  Y2í  he  cerrado. 

Pues  advierte, 

Violante  ,  lo  que  ha  podido 
mi  lealtad  ,  y  mi  cuidado, 
pues  á  mi  dueño  le  he  dado 
vida  con  haver  venido; 
pero  fon  obligaciones 
de  quien  foy. 

Violant,  Qi-iieres  matarme  ? 
acaba  ya  de  facarme 
de  tan  ciegas  confuíiones. 

Barr,Y2L  Tabes,  que  en  Palacio  introducido 
me  hallo  con  la  traza  que  he  fingido, 
y  que  entro  íin  eftorvo  que  me  inquiete 
hafta  el  menor  retrete 
del  Palacio  ,  y  lo  menos  es  por  puntos, 
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yo  ,y  el  Reyen  fu  quarto hallarnos  juntosl 
pues  llegando  cfta  tarde,  I 

haciendo  de  quien  íoy  bizarro  alarde,  I 
á  una  quadra  ,  miré  deíde  una  puerta,  I 
de  quien  un  brocatel  era  cubierta,  J 

una  cofa  ,  que  aun  viéndola  penfaba  i 
que  era  ilufion  ,  y  en  la  verdad  dudaba:  l| 
oye  lo  que  cfcuché.  |l 

Violant,  Mi  duda  es  mucha.  I 

Barreta,  Y  en  fecreto  ha  de  fer.  1 

Violant,  Atento  efcucha,  | 

Bi  rreto  ,  mi  cuidado.  Habla  en  fecreto,  | 
Beatrix,  El  picaron  de  mi  fe  ha  recatado,  i 
algún  enredo  ha  hecho,  j] 

en  que  efpera  tener  algún  provecho,  Ü 

Y  por  no  darme  del  cohecho  parce,  J 

fe  ha  retirado  aparte;  í 

mudo  diz  que  fe  ha  hecho,  mas  los  mudos  j 
hacen  hablar  efeudos,  ; 

pues  fin. guardar  decoro, 
fiempre  veloces  fon  las  lenguas  de  oro:  í 
efto  es  quererme  bien  ?  ha  fementido  !  j 
mas  nunca  es  cuidadofo  el  que  es  querido; 
fí  conmigo  te  cafa  mi  fortuna, 
yo  te  pondré  en  los  cuernos  de  la  Luna. 
Violant,  Nuevo  aliento  he  cobrado, 

Barrero  ,  con  la  nueva  que  me  has  dado: 
pues  es  cierto  ,  á  no  eftár  de  ti  advertida, 
que  quitara  á  Don  Alvaro  la  vida 
el  Rey  ;  pues  yo  confiante 
era  fuerza  raofirar  con  fe  de  amante, 
caricias  que  le  debo, 
á  quien  con  mas  afedo  amo  de  nuevo. 
Solo  fiento  que  ignore  el  que  hefabido, 
que  avífarme  has  podido, 
pues  mis  defprecios  han  de  atormentarle, 
y  sé  ,  que  el  fentimicnto  ha  de  acabarle: 
el  fuceíTo  es  efiraño, 
mas  de  dos  daños  ,  efie  es  menor  daño; 
padezcan  los  defvelos 
de  mi  efpofo  vislumbres  de  recelos, 
que  como  viva  ,  rodo 
ferá  ilufion  ;  pues  es  amor  de  modo, 
que  en  tan  confufa  calma, 
le  defengañará  de  todo  el  alma. 

Prevenirte  conviene  con  cuidacío, 
que  la  noche  ha  llegado, 
y  es  bien  que  te  recojas  á  enfayarte 
C  2  lo 
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lo  que  has  de  refponderé  de  mi  honor  ,  Cielos,  es  quaftto  aquí  veo, 

^iolant*  Azíd  efta  parte  pues  eftá  toda  como  yo  defeo. 

eñá  un  balcón  ,  por  donde  yo  folia  Llamo  en  fin  ;  pero  gente  viene:  quiero 

en  ei  filencio  de  la  noche  fria  retirarme  ,  por  dar  lugar  primero 

entretener  con  Alvaro  memorias,  á  que  paíTe  ,  é  importa  el  recatarme, 

que  el  amor  convirtió  defpues  en  glorias,  que  eíla  noche  me  eftá  mal  el  declararme* 
y  en  él  voy  á  afsíftir  ,  mientras  que  llega  Pomfs  una  parte  del  tablado  Don  Bafco, 
efta  prueba  de  honor  ,  que  el  alma  ciega:  /  por  la  otra  filen  el  Rey  ,  Don  Alvaro  ,  y 
móftrar  facilidad  ferá  forzofo,  Don  Juan  ,  d  cuyo  tiempo  abre  Violante 


para  librar  la  vida  de  mi  efpofo.  Vafe, 
Ponefe  Bsatrix.  muy  grave  con  Barreto, 
Baneto.Qué  hay  ,  Beatriz  ? 

Eeatrix.,  Qué  defvario  ! 

Barreta,  Scfga  eftás  ?  Beatriz.,  Tengo  ,  feñor 
Lacayo  ,  altiveces  de  amor. 

Barreta,  Pues  hay  amor  mas  que  el  ruio  ? 
porque  de  un  revés  ,  ó  un  tajo, 
fi  hay  zelos  (  no  es  bien  fe  aflbmbre ) 
á  cercén  con  efta  ,  á  un  hombre, 
parto  fin  ningún  trabajo, 
que  foy  valiente  á  calces. 

Beatriz,  Es  trigo  aqueíTos  revefes  ? 

úfelos  con  las  Inefes,  ^ 

pero  no  con  las  Beatrices.  Van/e, 

Sale  Don  Bafeo  de  Sofá  ,  Barba  ^  vefiido  de 
camino  de  noche, 

^afeo.  El  amor  me  ha  traído 

de  padre  ,  y  dcfde  Ceuta  he  venido 
en  un  baxél  ,  furcando  eííe  elemento 
en  alas  de  mi  propio  penfamieiito. 

Ya  la  guerra  ha  quedado 
con  quietud  ,  ya  el  Morabito  ha  poftrado 
fu  altiveza  mis  plantas, qaunque  ancianas, 
tienen  valor  ,  y  brio  aqueftas  canas 
para  eropreíTas  mayores, 
q  aunque  es  mucha  la  edad,aun  tengo  ar¬ 
para  deívanecer  del  Moro  fiero  (dores 
la  fobervia  ,  pues  tiembla  de  mí  acero. 

Las  cartas  aue  ha  embiado 
D.  Alvaro  ,  me  han  dado  algún  cuidado, 
fi  bien  con  orden  mia  de  fecreto 
fe  ha  cafado  ,  guardándome  el  refpeto, 
que  era  jufto  en  Violante  ,  cuya  hija 
es  el  centro  de  mi  edad  prolija. 

Efta  es  mi  cafa  ,  ya  ningún  defvelo 
motivo  puede  dar  á  mi  recelo: 
todo  en  filencio  eftá  ;  mucho  me  agrada 
efte  recogimiento  :  prueba  honrada 


una  ventana  ,  y  file  d  ella, 

F/o/í?»/.  Prevenida  á  efta  reja  me  ha  traído 
de  mi  eípofo  el  cuidado  ;  y  he  querido 
íer  puntual  efta  noche  ,  porque  vea 
íu  engaño  el  Rey  ,  y  amor  lo  que  deíea. 
Rey,  Ya  eftamos  en  fu  cafa. 

AJvaro,  Y  ya  ha  llegado  ap, 

mi  defdicha  al  lugar  mas  apretado. 
Rí/.Yo,yD.]uan  á  efta  parte  nos  pondremos, 
porque  encubiertos  de  efta  fuerte  eftemos. 
Llega  ,  y  llama. 

Alvaro,  Qué  pena  !  qué  veneno  !  ap, 

R^/co.Nada  de  aquefto  me  parece  bueno: 
Vive  Dios,  que  á  mi  puerta  fe  han  parado, 
y  que  crece  por  puntos  mi  cuidado. 

Juan,  Preño  verás  ,que  falgo  verdadero, 
yque  á  Violante  quiere.  Ríy.  Afsl  lo  infiero, 
pues  en  fu  turbación  he  reparado. 

Juan,  La  traza  fue  excelente. 

Alvaro, dúo  airado,  ap, 

cómo  es  pofsible  ,  que  haya  fufrimiento 
para  poder  llevar  tanto  tormento  ¡ 
Violante  ,  no  es  forzofo, 
que  fi  yo  llego  á  hablarla,  y  foy  fu  efpofo, 
que  me  ha  de  refponder  fin  embarazo  ? 
que  prefto  de  mi  muerte  llegó  el  plazo  ! 
mas  por  qué  me  congojo, 
y  ciego  de  pafsion  afsi  me  arrojo  ? 
Violante  ,  claro  eftá  ,  que  recogida 
ha  de  eftár  ,  Ignorando  mi  venida, 
y  que  aunque  llame,  es  aííentado,y  Ifano, 
que  no  faldráá  la  reja  ,  con  que  vano 
•  faldrá  del  Rey  el  penfamiento  *,  el  medio 
que  hallo  en  mi  mal  por  ultimo  remedio 
es  efte  ,  no  faliendo  ceíía  todo, 
y  yo  vengo  á  librarme  de  efte  modo 
del  riefgo  en  que  oprimida 
con  la  craza  del  Rey  tengo  la  vida,  (cho, 
Llamo,en  fin, que  el  llamar  no  es  de  prove- 

pues 
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pues  de  que  no  faldra  voy.  fatíbfecho, 
que  Violante  á  eftas  horas  en  fofslego 
tendrá  el  alma  :  feguro  á  llamar  llego. 

Da  tres  golpes  con  la  efpaia  Don  Alvaro 
d  la  reja, 

Vtolant,  Quién  es  ? 

JBafeo.  Quién  es  ?  fuerte  lance  ! 

Violante  es ,  quiero  efcuchar 
el  fin  de  eüas  confuíiones. 

Alvaro.  Q\úo^\  qué  puntualidad  ap, 
es  efta  ?  como  Violante 
á  tales  horas  eílá 
en  la  reja  ?  vive  Dios, 
que  me  da  que  fofpechar; 
mayor  mal  mi  honor  padece. 

Para  qué  me  preguntáis 
quién  es  ?  quién  puede  ,  íeñora, 
á  vueftra  reja  llamar, 
fino  quien  es  todo  vueftro  ? 

Vtolant,  Es  el  Rey-  ? 

Alvaro.  Fuerte  peíar !  ap. 

El  Rey  ?  Don  Alvaro  foy, 
mi  bien  ,  de  qué  os  recatáis  ? 
habladme  fin  embarazo. 

Vtolant,  V\xt%  el  Rey  a  donde  eftá  ? 

Alvaro,  En  Palacio.  Vtolant,  Bien  ,  á-  fé: 
pocos  cuidados  le  da 
mi  amor  ,  pues  tanto  retiro 
mueftra  ,  pudiéndome  hablar: 
á  donde  eftán  los  defvelos  ? 
fus  finezas  donde  eftán  ? 
que  amor  ,  y  tener  olvido, 
es  mal  modo  de  obligar. 

Si  dice  ,  que  tanto  eftima 
mis  prendas  ,  como  le  da 
tan  poco  cuidado  el  verme  ? 

Re/»  Cielos ,  es  efto  verdad,  ap. 

6  es  Ilufion  del  fentido  ! 

Don  Alvaro,  bueno  eftá, 
ya  tu  amor  me  ha  fatisfccho, 
ya  conozco  tu  lealtad, 

,  *  mi  Reyno  ,  y  Corona  es  tuya, 
dexalo  ,  y  vámonos.  Alvaro,  Mal 
fabes  lo  que  yo  te  eftimo; 
tengo  de  apurarlo  mas, 
porque  conozcas  quien  foy» 

Violante  ,  acaba  de  hablar, 
y  decir  fi  has  conocido. 


que  conmigo  hablando  eftá?. 

Vtolant,  No  decís ,  que  fois  Don  Alvaro; 
Alvaro,  SI  ,  cruel  ;  pero  foy  mas, 
pues  foy  tu  efpofo  ,  y  tíi  aleve, 
faifa  ,  ingrata  ,  y  desleal: 
eran  eftas  las  finezas 
con  que  procurabas  dar 
alivio  á  las 'anfias  mias  ? 
en  efto  vino  á  parar 
haverme  dado  en  tu  caía 
entrada  ? 

Ticlant,  Yo  eftoy  mortal  !  ap, 

ya  no  acierto  eh  lo  que  digo, 
que  fiento  el  verle  penar, 
y  quifiera  remediarlo; 
pero  la  vida  le  vá, 
profigamos  el  engano. 

Si  os  di  en  mi  cafa  lugar, 
fue  por  privado  del  Rey, 
y  porque  entrabais  á  dar 
recados  fuyos ,  no  vueftros, 
que  á  fer  como  deciarais, 
no  huvieraís  puefto  los  pies 
en  fus  umbrales  jamás; 
y  al  Rey  Don  Pedro  díré::- 
Alvaro,  Puede  en  pena  defigual  ap¿ 
tener  paciencia  el  honor  ! 
ya  es  forzofo  declarar 
la  verdad  ,  aunque  aventure 
la  vida ,  porque  no  hay 
defdicha  que  temer  pueda. 

Pues  como  ,  fi  efto  es  verdad, 

,  me  haveis  dado  la  palabra 
de  eípoía  ,  y  íblo  efperais 
á  que  venga  vueftro  padre, 
para  hacer  que  Portugal 
embidie  nueftra  fortuna  ? 

Vtolant,  De  que  tan  necio  feais, 

Alvaro  ,  me  admira  mucho. 

SI  llegara  á  declarar 
todo  Jo  que  fiento  ,  el  Rey 
procurára  en  vos  vengar 
cfta  ofenfa  ;  idos  con  Dios, 

Don  Alvaro  ,  y  no  me  hagais 
que  os  cuefte  la  vida  ,  pues 
mirando  por  ella  vá 
mi  acertado  advertimiento. 

Alvaro,  No  importa  el  perderla  ,  hablad# 

Vtolant, 
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i  Violant,  Hílame  mal, 

;  Kf/.No  feas  necio, 

dexalo  ,  que  bueno  cfta; 
yo  quedo  muy  fatisfecho, 

Alvaro  ,  de  tu  amiílad. 

/í/t7<arí?.  He  de  apurarlo  otro  poco, 
porque  los  que  dicen  mal 
de  mi  ,  mi  lealtad  adviertan: 

Dueño  mió  ,  fi  probar 
quieres  mi  paciencia ,  advierte, 
que  es  terrible  impropiedad, 
quando  Tabes  que  te  adoro; 
bien  puedes  ,  mi  bien ,  hablar; 
muera  yo  favorecido, 
y  no  con  defprecio  tal: 

Tolo  eftoy  ,  no  me  atormentes, 
baile  el  fingimiento  ya. 

Mira  ,  Violante::-  Violant,  Si  fols 
atrevido  en  porfiar, 
por  vida  del  Rey  Don  Pedro, 
pues  refuelto  me  enojáis, 
que  os  haga  cortar  las  alas, 
que  eííe  atrevimiento  os  dan; 
mas  una  defeortesia 
con  otra  fe  ha  de  pagar: 
quedaos  para  inadvertido, 
porque  no  merece  mas 
favor  ,  que  elle  ,  vueílro  yerro. 

Alvaro,  Oye ,  efcucha, 

Violant,  Es  tarde  ya.  Vafe, 

Re/.  Cerró  ,  y  fuefe :  qué  has  querido, 
Don  Alvaro  ,  provocar 
fu  enojo  de  eíla  manera  ? 

Alvaro,  Qué  quieres  ?  por  apurar 
mi  lealtad  ha  (ido  todo. 

Re/,  Ven  á  Palacio  ,  que  va 
el  alma  loca  de  güilo. 

Alvaro,  Yo  le  tengo  de  que  eílán 
deshechos  va  tus  recelos. 

Re/,  Preílo  el  premio  llevara 
tu  lealtad  :  Violante ,  á  Dios, 
que  voy  a  facríficar 
eíle  favor  en  el  templo 
de  Amor  :  feguldme  ,  Don  ]uan. 

Juan,  Yo  lo  he  vlílo  ,  y  no  lo  creo.  Vanfe, 
Alvaro.  Harta  aquí  "pudo  llegar 
mi  deldicha  ;  una  muger 
tan  noble ,  tan  principal. 


fu  Afrenta. 

y  de  cbligaclones  tantas, 
con  tanta  facilidad 
podra  fu  honor  ?  daré  voces. 
Mudable  ,  aleve::-  Llegafe  Bafeo» 
'Bajeo.  Efperad, 

Alvaro  ,  y  no  pronunciéis 
mis  agravios.  Alvaro,  Quién  es  ? 
Bj/co,  Mal 

podréis  conocer  quien  foy, 
pues  eíloy  de  fuerte  ya, 
que  aun  á  mi  me  defconozco; 
no  puedo  deciros  mas, 
que  el  dolor  ,  y  la  congoja::- 
Alvaro.Señor  y  vos  aquí? 

Va  d  ahraxarle  ,  /  Do»  Bafeo  le  detiene» 
Bafeo.  Apartad, 

Alvaro  ,  no  rae  abracéis. 

Alvaro,  Padre. 

Bafeo,  El  dolor  me  aumentáis 
con  eíTe  nombre  :  ay  de  mi! 
y  qual  me  tiene  el  pefar! 

Alvaro,  Violante::- 
Bafeo.  No  la  nombres. 

Alvaro,  Don  Pedro::- 
Bafeo,  Procede  mal: 

ya  lo  sé  ;  pues  quando  yo, 
con  valor  ,  y  con  lealtad, 
en  Ceuta ,  y  Tánger  arriefgo 
mi  vida  por  confervar 
fu  nombre  ,  y  engrandecer 
la  Corona  á  Portugal, 
venciendo  Africanas  huelles, 
me  paga  con  procurar 
quitarme  el  honor  :  mas  eilo 
quiere  efpaclo  ;  el  Rey  ertá 
efperandoos  ,  no  hagais  falta, 
id  á  Palacio  ,  y  tornad 
á  eíla  efquina  ,  á  donde  efpero, 
que  en  mi  cafa  no  he  de  entrar, 
ni-executar  cofa  alguna, 
fí  vos  conmigo  no  vais; 
pues  juntos  los  dos  podremos 
mejor  erto  averiguar, 
y  falir  de  eílos  ahogos, 
que  es  bien  que  teftígo  feais 
de  la  venganza  que  intento. 

Alvaro,  Señor::- 

Bafeo,  No  hay  que  replicar. 

Alvaro» 
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Vl!rai  brcsn- 

¿-í'C'f,  E  :oy  rífeho, 

^  * 

A.xjri,  Sí  el  ccüíeío;:- 
Er.  viTtO  es  ya. 

Podra  cí  Rej::- 

5íw5.  Yo  Lirnbtea  p  jcdo. 

A.vtrz,  Inrer.car::- 

Xo  tuj  que  íncectiT* 

Avjri,\jZÍ  TiZ^lZZl, 

Ej'cí, Yo,  T  todo. 

A*zs^j,  El  oocerofo. 

_  ^ 

Eíc9,Yo  ciaí. 

Tiene  amor. 

^féj.Yo  cengo  hoco?. 

Vcvme  ,  Dues. 

Eifc*,  He  de  efoerar  : 

^.rjrí,  Lnejo  bneWo.  Vs  t» 

Ej/'s.EI  Cielo  Gs  gnirde. 

Vive  Dios  ,  ene  hi  de  idmlrar 
el  mondo  una  acción  heroica, 
auocue  te  dude  en  mí  edad; 
pues  ,  a  peíár  de!  poder, 
e!  honor  ha  de  trl  cafar. 


como  ,  díme  ,  ha  de  poder 
la  leneca  afsi  oroncnciar 
Duevamecce  mis  agravios  ? 
pues  de  vergüenza  enmudece 
las  palabras  ,  y  parece, 
que  Las  detiene  en  los  labios, 
por  no  darme  a  padecer 
cuevas  penas  con  hsb.ar, 
que  en  quien  las  llego  a  efcuchar 
efeufaio  viene  a  fer. 
rhJjícr.  Pues  íln  íáber  la  ocaEon 
he  de  nscrir  ,  no  es  cordura. 

Pofiíhle  es  ,  cae  tíU  hrimefara 
pueda  icrámar  el  blafon  <*r. 
de  fu  faczre  cfclarecidi  ? 
no  puede  fer  ,  vil  recelo, 
que  fue  ílnfon  del  defvc'o 
enanco  cfcuche ,  y  que  fu  vida 
he  de  defender  ,  en  tan’'o, 
que  el  corazón  facísfecho 
de  íu  honor  ,  viva  en  mi  pecho. 
£j/:i.  De  mi  paciencia  me  efpinco. 
Díxame  ,  Alvaro  ,  fu  cu  loa 


b  ha  de  mírarfe  otra  Trova 

« 

eñj.  noche  Porruaal. 


JORNADA  TERCERA. 

Díñi  bikyi%d^  di  Din  Ei  cs, 

fti  I2  ri  esm  Li  ¿ef^ 

rsuda  ,  j  D^m  á^vjrj  ,  li  vi 
dittaisndj, 

Etfct^  Vive  Dios;:-  Padre::- 

AVx'j.  Señon;- 

J^ví.  Pues  fui  de  efra  ofecla  mez, 
que  ha  de  quedar  de  una  vea 
coa  ieíagrivio  mi  hecor. 

Dlme  la  ocadon  dquiera 
(pues  yo  la  liego  a  ignorar) 
por  que  me  quieres  macar, 
para  que  con  gu^to  muera  ? 
í-i  cj.  Aparta  ,  Alvaro  ,  que  mueve 
a  mas  enojo  mi  pecho 
lo  que  dice  ;  firisfecho 
cl  honor,  i  fi.me  ,  aleve, 
con  cu  mu  erre  ha  de  quedan 
la  ocaaloa  quieres  úher  r 


caftigar  coa  eíbe  acero. 

^viTf.  Dile  la  ocaííoo  primero, 

V  ove  defoues  fu  difculpa, 
y  lue^  eaecura  cie^o 

tu  rigor  determinada. 

Indicio  de  eilar  culo  ado 
me  da  lo  que  pn  d  a  ver  llego. 
Tu  has  de  holver  oor  Violante, 
cuando  tu  agravio  has  fabiio  ? 
es  de  un  hosrado  marido 
aoseíta  acción  imoortante  í 
Vive  Dios::- 
Al^xrj,  Deten  el  labio, 

V  cocfulta  mis  atento 

* 

tu  alentado  arroiamienco, 
prudente,  advertido  ,  y  fabio, 
paire  ,  y  íeñor  ,  que  animarfe 
no  es  razón  ,  ni  refclverfe 
2  acción  en  que  va  a  perderle 
mas  Opinión  ,  cue  a  sanarle. 
Bj/cj,  Rd'uelco  eitoy  a  perderla: 

la  viia  piecfo  quintrla. 

A^vjrj,  Yo  fibce  detones  matarla, 
íl  se  aora  defenderla. 

Tu  paite  anoche  ^  ay  de  mi  I  ^ 


quaa- 
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quando  yo  te  llegue  a  hablar, 
acababa  de  llegar, 
y  pudo  efcuchar  de  ti, 
todo  lo  que  al  Rey  díxífte. 

Efto  ha  íido  en  conclufion 
la  caufa  de  fu  pafsion, 
y  del  Intento  que  vífte: 
advierte  qual  podrá  eftár, 
y  qual  eftará  un  marido: 
mira  ,  ya  que  lo  ha  íabido, 
qué  refpuefta  puedes  dar 
en  lance  que  es  tan  eftrecho, 
y  en  daño  tan  declarado, 
con  que  él  quede  aíTegurado, 
y  yo  quede  fatísfecho. 

Violant,  Sin  refponder  fatisfago 
á  todos  de  efta  manera. 

Barrero  ?  Sale  Barreta, 

^Barreta,  Señora  ?  Alvaro,  Efpera: 

Barrero  eftá  aquí  ?  Violant,  Efto  hago 
por  acrifolar  mi  honor. 

Di  á  lo  que  anoche  venifte, 
y  lo  que  me  referlíle. 

Sale  Eeatrix.  muy  alborotada, 
'Beatrfx.,  Su  Mageftad::- 
Violant,  Qué  rigor  ! 

Beatrix.,  Ha  entrado  en  cafa  ,  y  ya  fube 
con  Don  Juan  por  la  efcalera. 
Barreta,  Bueno  fuera  ,  que  me  viera  i 
no  havrá  en  cafa  alguna  nube 
donde  poderme  efconder  ? 
que  en  otra  parte  no  eftoy 
feguro, 

Beatrix,  A  mirarlo  voy.  Vafe, 

Barreto,  Yo  también  lo  voy  á  vér. 
Dcfpues  diré  á  lo  que  vine, 
que  aora  no  hay  ocafion.  V^e, 
Bafco,  Huvo  mayor  confufion  ! 

no  sé  (  ay  Dios  !  )  qué  determine;^ 
pero  el  Irnos  es  mejor. 

Viol,  Entraos  en  eíTe  apofento,* 

y  fuba  el  Rey.  Bajeo,  Eíío  Intento. 
Violant,  Válgame  aquí  mi  valor. 

Enfranje  Don  Bafco  ,  /  Don  Alvaro  por 
una  parte  ,  y  fale  el  Rey  por  la  otra, 
acompañándole  Don  Juan  hajia 
la  cortina, 

Rfy,  No  entréis ,  Don  Juan  ,  á  la  puerta 


con  los  demás  efperadme. 

No  culpéis  ,  Violante  hermoía^ 
que  afsi  mi  amor  fe  adelante, 
pues  ya  con  vueftros  favores 
mis  recelos  fe  deshacen. 

Llegué  á  Palacio  ,  y  no  pude, 
aunque  lo  Intenté  ,  acoftarme, 
que  el  nuevo  gozo  del  pecho 
tan  íin  mi  me  tuvo  ,  que  antes 
que  falltífe  el  Sol  ,  qual  veis, 
á  vueftra  cafa  rae  trae; 
que  quiero  de  agradecido, 
tan  fino  como  de  amante, 
moftrar  en  eíla  fineza 
de  raí  amor  muchos  quilates; 
íi  bien  ,  Violante  ,  por  vos 
Jos  impofsibles  mas  grandes 
fueran  nada  :  que  el  quereros 
es  obligación  ,  que  trae 
coníigo  vueftra  herraofura, 
pues  es  (  dexad  que  la  alabe) 
cifra  de  la  perfección, 
de  los  Cielos  viva  Imagen, 
de  naturaleza  alfombro, 
y  de  fu  pincél  realce. 

Juftamente  Portugal 
os  llama  Fénix  ,  y  aun  hace 
agravio  á  vueftra  belleza, 
pues  fols::- 

Viol,  No  mas ,  feñor  ,  bafte 
la  alabanza ,  fufpended 
favores  ,  que  en  mi  no  cabeft: 
mirad  ,  que  fe  corre  el  alma 
de  vér ,  que  un  Rey  fe  adelante 
á  eftfas  llfonjas. 

Rí/.  No  fon, 

Violante  ,  fino  verdades: 
dadme  una  mano. 

Viol,  Tenéos. 

Al  paño  Don  Alvaro  ,  y  Don  Bafco* 

Alvaro,  Eftoy  por  fallr. 

Bafco,  Qiié  haces  ? 

el  Rey  no  ha  de  verte  á  ti: 
calla  ,  hafta  vér  lo  que  fale 
de  efte  empeño  ,  que  aquí  eftoy 
yo  ,  que  faldré  fi  Importare. 

Alvaro,  Gomo  he  de  tener  paciencia  ? 

Ky. Nadie  nos  vé,el  recatarte 


es 
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es  poca  piedad.' No  es 
fino  honor  el  defviarfe 
de  los  rícfgos  que  le  pueden 
desluftrar,  y  aventurarle; 
y  afsi  efcufar  la  ocafion 
es  a  quien  foy  importante; 
demás  ,  que  aquellas  paredes 
tienen  oídos ,  y  fabcn 
aun  las  colas  infenlibles 
murmurar  acciones  tales. 

Y  aunque  eílá  mi  padre  en  Ceuta, 
tengo  tan  cerca  á  mi  padre, 
qué  temo  que  aquí  me  efcu<?ha; 
y  en  excelTos  femejantes 
es  milagrofo  el  honor 
de  los  hombres  principales, 

^ues  no  mudando  de  litio, 
a  un  tiempo  eftá  en  muchas  partes. 

Pues  como  anoche  díxifte 
á  Don  Alvaro  Alencaftre, 
que  mt  remifslon  culpabas, 
y  que  era  impropio  á  un  amante 
^  querer  ,  y  mollrar  retiro  i 
Violant,  Qiié  diré  en  tan  fuerte  lance,  ap» 
que  me  firva  de  difculpa  ? 

Señor  ,  viendo  contraftarme 
con  porfías  de  Don  Alvaro, 
para  que  el  rigor  templalTe, 
que  móftraba  en  mis  defvios, 

^contra  vos  quife  animarriie, 
que  lo  efcuchabais ,  juzgando, 
á  decir  facilidades, 
para  obligaros  con  ellas 
á  que  vueftro  amor  dexaíTeis, 
porque  no  hay  cofa  que  á  un  hombre 
Je  deíenamore  ,  y  canfe, 
como  ver  ,  que  una  muger 
Je  ruega  ;  pues  quien  es  fácil 
una  vez,  da  claras  muellras 
de  que  lo  mlfmo  que  hace 
con  aquel  ,  hará  con  otro. 

Vueftra  MageOad  ampare 
caufa  tan  juila  ,  y  fe  buelva, 
no  dé  lugar  que  en  Ja  calle 
murmure  Ja  vecindad, 
íi  acafo  á  verle  acertare, 
que  elle  arrojamiento  fuyo 
de  mis  liviandades  nace. 
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Ello  por  q«ien  foy  os  pido, 
fi  es  que  las  lagrimas  valen, 
fi  es  que  los  ruegos  obligan, 
á  vueílros  píes.  Dt  rodallas» 

Ktf/.  Yo,  Violante, 

alza  del  fuclo  ,  no  entiendo 
lo  que  dices  ,  yo  he  de  amarte, 
y  eíloy  rcfuelto  á  quererte, 
por  mas  que  me  defengañes, 
que  como  otros  con  finezas, 
me  enamoro  con  dcfiires: 
en  mi  la  piedad  no  afslíle, 
folo  figo  las  crueldades, 
lagrimas  no  me  enternecen, 
ruegos  no  me  petfuaden, 
que  lo  que  fe  hace  por  miedo, 
no  es  bien  que  llegue  á  eílímarfe.i 
Solos  eílamos  los  dos, 
y  antes  que  me  vaya  ,  antes, 
me  has  de  dar  algún  favor: 
y  elle  fuego  ha’  de  templarfe 
en  la  nieve  de  tus  manos. 

Alvaro,  Ya.  es  ^mpofsible  que  a^uard^í 
^afeo.  Detente  ,  Alvaro  ,  b  por  vida 
de  Violante  ,  que  te  mate, 
que  aquí  no  ha  de  verte  el  Rey: 
b  qué  bien  Violante  fabe, 
que  la  cfcucho ,  pues  procura, 
fingiendo  honor,  deslumbrarme! 
yo  entiendo  fus  reíiílcncias. 
rifo/ía»/.  Vueílra  Mageílad  repare 
en  quien  foy. 

Nunca  ignoré 
quien  eres  ,  el  efeufarte 
es  aumentar  mi  porfía: 
dame  una  mano  ,  Violante* 

Violant,  Tengo  honor. 

Y  yo  poder. 

Violant,  Conmigo  el  poder  no  vale* 

-Ry.  Ni  conmigo  refillencias. 

Pues  fabré  fí  sé  arrojáre;:- 
Hr/,  Pues  fabré  fí  te  rcliíles::- 
Violant.  Ser  mas  fírme  que  el  diamante^ 
Poílrar  tu  arrogancia  altiva. 

Víoiant,  Tengo  vo  quien  me  ampare* 
Qplén  ha  de  amoararce  ? 

Saie  Dan  ^afeo  poneft  al  lado  de  Violante^ 
Bafeo,  Yo, 


gran 
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gran  feñor ,  que  foy  fu  padre; 
y  en  lances  como  efte  tiene 
el  honor  poder  muy  grande. 

Violant.  Huvo  mayor  confu íion  !  ap. 

4lvaro.  En  qué  rleígos  tan  notables 
me  ha  puefto  mi  Inadvertencia  I 
En  tan  apretado  lance,  ,  ap. 
aun  no  me  dexa  la  duda 
lugar  a  determinarme: 
quanto  Violante  ha  fingido, 
fue  por  temor  de  fu  padre, 
mucho  eftimo  fu  cordura, 
el  fingir  ,  traza  admirable 
ha  fido  ,  alabo  fu  Ingenio, 
pues  tan  bien  de  todo  Tale. 

No  eñabals  en  Ceuta  ?.  Bafio.  Eftuve 
en  Ceuta  :  el  empeño  es  grande,  ap. 

Kfy.  Como  os  venlílcis  ?  Bafio,  No  es 
mi  perfona  allá  Importante, 
aquí  fi  ;  y  afsi  he  venido 
á  mi  cafa  ,  que  es  donde  hace 
mas  falta  ,  que  ya  la  guerra 
,  queda  en  quietud  ,  y  triunfante 
vueftro  nombre  ,  los  contrarios 
vencidos  ,  fus  eftandartes 
para  alfombra  de  tus  pies 
traigo,  y  tremolan  al  aire 
los  vueftros  en  las  almenas, 
gtan  feñor ,  de  Ceuta  ,  y  Tánger: 
los  Moros  de  Africa  rinden 
el  debido  vaíTallage 
á  vueílra  Corona  altiva; 
pues ,  á  pefar  de  los  antes, 
de  los  acerados  freftios, 
y  de  los  corbos  aifanges, 
podré  fu  altivez  fobervia, 
derramando  mucha  fangre 
en  férvido  vueftro  ,  Pedro; 
y  quando  debeis  premiarme, 
no  Tolo  no  lo  hacéis ,  Rey, 
pero  procuráis  quitarme 
el  honor  que  tanto  eñimo, 
ya  con  defvelos  amantes, 
ya  con  porfias  In juilas, 
que  de  los  limites  falen 
de  la  razón  ,  y  el  poder: 
mejor  fuera  (perdonadme, 
que  afsl  á  decirlo  me  arroje, 


gran  feñor  )  que  os  defvelafie 
el  tomar  eftado  ,  pues 
fabeis  quanto  es  Importante 
para  foíTegar  el  Reyno. 

Rey.  Don  Baleo  ,  de  aconfejarme 
dexad  ,  y  vedme  defpues: 
afsl  pretende  efeufarfe  ap^ 

mi  turbación  del  empeño 
en  que  me  ha  puedo  Violante, 
Mirad  ,  que  en  Palacio  efpero# 
Bafio,  Q^iándo  ,  feñor  ? 

Rey,  Eda  tarde, 

que  os  quiero  dar  la  refpueda, 
fin  que  haya  quien  lo  embarace, 
Bafeo,  Iré  obediente  á  fervlros. 

Rey.  Violante  ,  á  Dios, 

Viclant,  El  os  guarde. 

Rey,  Con  Irme  atropello  dudas.  Vafe 
Sale  Don  Alvaro, 

Alvaro,  Dexa  ,  feñor  ,  dexa  ,  padre, 
que  en  tus  pies  mis  labios,  ponga 
Rafeo,  Alza  del  fuelo  ,  qué  haces  ? 
llama  ,  Violante  ,  á  Barreto 
para  que  nos  deíengañe, 
y  aíTe^ure  mis  recelos. 

Violant,  Barreto  ?  Sale  Beatrix,,. 

Beatrix.^n  vano  es  llamarle, 
pues  apenas  entro  el  Rey, 
quando  porque  no  le  hallaíTen, 
fe  fue  por  la  puerta  faifa 
del  jardín. 

Violant.  No  hay  que  bufcarle, 
que  yo  daré  á  vuedras  dudas 
la  fa  tisfaccion  que  hade. 

Salen  al  paño  Blanea  ,  é  /«?/., 
Blanca,  A  bufear  confuelo  vengo 
de  mis  zelos  ,  que  fon  tales, 
que  me  obligan  á  perder 
el  decoro  de  mi  fangre, 
por  un  Ingrato  que  adoro, 

Pero  qué  lulrol  á  eda  parte 
nos  pongamos  ,  y  cfcuchemos 
el  fin  de  edas  novedades; 
y  fue  dicha  ,  que  hada  aquí 
no  nos  haya  vido  nadie: 

Inés  ,  llega  con  filenclo, 
no  fea  que  aquí  reparen. 

Inh.  Don  Bafcc  «daba  en  Lisboa  ? 

Blanca 
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B¡anca,Xyt  eflo  mis  fufpíros  nacen. 
Bafeo,  Profigue.  Alvaro.  AcIsli^  eíia  duda 
Violant,  Digo  ,  eípofo::- 
Bafeo,  Ay  mas  pefares  !  ap» 

Violant,  Que  Barreto  me  advirtió 
lo  que  en  Palacio  ayer  tarde 
trató  el  Rey  contigo ,  que  él 
cícondldo  (  fuerce  grande  !  ) 
lo  efcuchó  todo ,  y  temiendo, 
que  la  vida  te  quItaíTe, 
dlxe  lo  que  ambos  oiftels: 
y  el  no  llegar  á  avifarte 
Barrero  ,  fue  por  temer, 
que  I  nés  ,  ó  Blanca  le  hablaíTen, 
que  allí  fe  hallaron  prefentes. 

Aora  ,  efpofo  ,  aora  ,  padre, 
es  menefter  bufear  medio, 
que  de  eflos  rlefgos  nos  faque; 
tu  prudencia  lo  difponga, 
para  que  no  fe  embarace 
el  que  nueífro  cafamiento 
fe  publique  ,  y  fe  declare: 

Conftancía  ,  y  honor  en  mí, 
aunque  el  mundo  me  contrafte, 
ha  de  haver  ,  que  en  los  peligros 
sé  vencer  dificultades, 
que  el  ./er  tu  hija  me  anínaa, 
y  el  fer  Alvaro  Alencaftre 
mi  efpofo  ,  da  á  mi  valor 
refolucíon ,  con  que  fale 
de  quaíquier  empeño  bien; 
porque  una  muger  confiante, 
íi  es  noble ,  los  pundonores 
íigue  baila  determinarfe# 

Blanca,  ho  que  fabe  quien  efcucha! 
huvo  empeño  femejante  !  - 

huvo  zelos  mas  rablofos  í 
vive  Dios  ,  que  he  de  vengarme, 
y  que  ha  de  faber  el  Rey::- 
mas  aquí  Importa  ,  pues  nadie 
me  ha  vlílo  ,  difsimular 
los  ahogos  ,  los  pefares. 

Sígueme,  Inés.  /«¿/.Dónde  vas? 
'Blanca,  Donde  el  Rey  fepa  mis  males, 
donde  caíllgue  traiciones, 
y  donde  el  piecho  defeanfe.  Van/e, 
Bafeo,  Aora  bien  ,  yo  he  meneíler 
(venid  conmigo)  arrojarme. 


á  una  acción ;  pero  mejor 
es  obrar  ,  la  lengua  calle. 

Alvaro  ,  vete  á  Palacio, 
que  ya  yo  voy  con  Violante: 
falgamos  de  una  vez  de  eño. 

Alvaro,'M.\x2L  y  ftñor  ,  lo  que  haces 
que  el  Rey  Den  Pedro  es  cruel 
y  piiedeí:-  Bafeo,  Es  recelarfe 
falta  de  valor  :  qué  hombre 
con  honor  temió  crueldades? 

Alvaro,  En  Palacio  cipero:  Cielos, 
de  confuiiones  tan  grandes 
me  facad  ,  abrid  camino 
al  remedio  de  mis  males.  Vafe» 

Bafeo, Eonte  un  manto:  quando  vengo 
hallo  tantas  novedades, 
tan  fiero  golpe  de  enojos ! 
cómo  quien  los  rlefgos  fabe 
de  la  aufencla ,  ánimo  tiene 
para  poder  aufentarfe  ?  Vanfe» 

Sale  Barreto, 

Barreto,  Gran  fuerte  fue  el  efeapar: 
vive  Dios  ,  íi  me  cogiera 
el  Rey  ,  que  lo  menos  fuera 
mandarme  al  punto  colgar. 

Jefus  ,  qué  notable  aprieto, 
y  qué  gran  dicha  he  tenido 
en  haver  de  eÍlo  falldo 
fin  rlefgo  !  pero  en  cfcélo 
tengo  Induilria  para  todo. 

Necedad  es  recelar, 
pues  no  me  puede  faltar 
ventura  de  ningún  modo. 

El  Ir  con  tiento  ,  y  de  efpacÍQ 
con  la  lengua  ,  viene  á  fer 
aquí  aora  meneiler, 
pues  que  eiloy  dentro  en  Palacio 
íolo  quifiera  faber 
quando  de  efto  he  de  falír, 
que  wn  dilatado  fingir 
fer  mudo ,  en  quien-  viene  a  fer 
tan  tarabilla  en  hablar, 
es  un  tormento  terrible, 
es  una  muerte  infufrible, 
y  es::-  el  Rey  :  buelvo  á  callar. 
Fonefe  a  una  parte  del  tablado  ,  y  faUn 
el  Rey  ,  Blanca  ,  e  Inés  con  mantos» 
Rey,  Tan  fin  alma  me  has  dexado, 

D 1  Blan-í 
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Blanca  ,  con  lo  referido, 

que  eíloy  que  pierdo  el  íentido. 

’Barreto,  Con  Inés  ,  y  Blanca  he  dado, 
de  efta  hecha  acabo  todo: 
quién  fe  pudiera  efeurrir  ! 

Hace  que  mira  a  lai  puertas  ,  para  «/- 
caparfe  ^  cen  miedo, 

Blanca,  Qiianto  he  llegado  á  decir, 
ha  íido  del  mifmo  modo 
que  te  conté  ,  y  yo  lo  sé, 
no  ha  fido  vana  iluíion. 

Tal  vtz  hace  la  pafsion 
engaños.  Blanca,  Lo  que  fe  ve, 
no  puede  ferio  ,  ftñor; 

Inés  ,  que  eftaba  conmigo, 
lo  oyb  cambien. 

Barrete,  Buen  teñígo. 

Inés,  El  criado  es  un  traidor. 

Barrete,  Ay  Jefus !  y  quién  tal  dixo  ?  ap, 
eílo  ya  perdido  eftá, 
mal  afsienta  aquí  el  vé; ,  va: 
voyme. 

Vafe  por  una  puerta  ,  que  al  mi  fino  tiem¬ 
po  /ale '  Don  Juan  ,  y  ¡e  detiene, 

^u*an,  Tente  t  qué  prolijo  ap, 

es  el  dolor  de  quien  ama, 
fí  eílá  desfavorecido ! 

Rey,  Seas  ,  Don  Juan  ,  bien  venido. 

Barrete,  Cogiéronme. 

Rej^,  Don  ]uan  ,  llama 

eíTe  criado.  Juan,  Otra  vez  ap, 
Blanca  en  aquefte  Jugar 
con  el  Rey  ?  fuerte  pefar ! 

Barrete, T.mo  y  que  como  una  pez  ap. 
me  pongan  :  quién  me  metió 
en  aquello  ?  no  lo  dudo. 

Juan,  Al  mudo  ,  fe  ñor  ? 

Rey,  Al  •  mudo. 

Juan,  Cómo  ,  no  oyendo  ?  Rey,  Sé  yo, 
que  elle  tiene  calidad 
de  oír  ,  y  hablar  quando  quiera, 
y  que  quanto  ve  refiere, 
que  es  mudo  con  novedad. 

Juan,  Ola  ,  el  Rey  os  llama. 

Barrito,  Aqui 

ya  no  hay  fino  paciencia, 
y  acogerme  a  la  clemencia  ap, 
del  Rey ;  pero  eíloy  en  mi  ? 


fu  Afrenta, 
finjamos ,  que  de  probar 
nada  fe  puede  perder, 
que  íi  fuere  raeneíler, 
los  ahitaré  de  hablar. 

Juan,  Ola.  Barrete,  Va. 

Inés,  Lindo  picaño. 

Rey,  Arrojadle  de  un  balcón. 

Barrete.  Por  Dios  ,  que  es  fuerte  razón,- 
y  que  el  falto  es  muy  eílraño. 

Para  tener  un  buen  fin 
por  premio  de  mi  cuidado, 
de  un  balcón  ?  heme  etifayado, 
por  dicha  de  volatín  ? 

Hab!  aré  quanto  pudiere, 
íi  en  effo  viene  á  eílrívar 
el  haverme  de  librar. 

Rey,  Barrero  ,  llegad. 

Barreta,  Qiié  quiere 

vueílra  ?  No  diré  otra  cofa.  ap: 

Rey,  Sois  de  Don  Alvaro  criado  ? 

Barreta,  Vueílra.  Ya  en  negar  he  dado, 
lleguemos  á  la  forzofa;  ap, 

con  vueílra  he  de  vér  íi  puedo, 
fin  decir  otras  razones, 
falír  de  eílas  confuíiones* 

Rey,  Barrero ,  habladme  fin  miedo, 
que  yo  os  prometo  el  perdón, 
que  al  fin  fois  leal  criado. 

B arreto,  Vueílra. 

Juan,  En  vueílra  fe  ha  quedado, 
fin  pronunciar  mas  razón. 

Barreta,  Vueílra. 

Rey,  Picaro  ,  villano. 

Barreto.Vueñva, 

Rey.  Bárbaro  ,  grcílero, 

que  en  tu  pecho  aqueíle  acero::- 
Fd  d  darle  con  la  daga, 

B arreto,  V {xti\c2í  Mageílad  la  mano 
detenga ,  que  el  detenerme 
en  el  vueílra  ,  fue  temor, 
que  á  fia  heredado  valor 
debo  ,  pues  merezco  verme 
de  vueílra  grandeza  Real. 

Gran  feñor  ,  á  hablar  no  acierto, 
que  el  fuílo  me  tiene  muerto, 
pues  el  temor  de  algún  mal, 
fi  vueílra  piedad  conmigo:: - 
ya  mi  culpa  conocéis 


en 


Don  Antonio  Martínez, 

en  la  turbación  que  veis, 


y  no  diciendo  ,  os  lo  digo, 
que  Blanca  es  ama  de  Inés, 
y  que  Beatriz  ,  y  Violante 
me  dixeron  que  era  amante 
vueftra  Magcftad  ;  efto  es, 
porque  Don  Bafco  de  Sofá, 
y  Don  Alvaro  ,  mi  dueño, 

(  Dios  me  Taque  de  efte  empeño ) 
viendo  que  era  pcligrofa 
la  aTsiftencia  de  íli  cafa, 
por  mi  gufto  me  Tal), 
y  en  Palacio  enmudecí. 

Efto  es  todo  lo  que  paíTa; 
y  pues  vueílra  Mageftad 
lia  vifto  ya  mi  capricho, 
crea  lo  que  Blanca  ha  dicho, 
que  eíTo  Tolo  es  la  verdad. 

Juan,  Don  Alvaro  viene. 

^9'.  AI  punto 

en  eíTa  quadra  os  entrad 
todos  ,  Tolo  me  dexad. 

Barreta,  modo  el  mal  no  vino  junto. 

Blanca,  Ven  ,  Inés. 

Inés,  Señora  ,  vén. 

^9'*  Oy  tendrán  fin  mis  deTvelos. 

Juan,  Oy  fe  aíTeguran  mis  zelos. 

Blanca,  Oy  me  vengo  de  un  defdén. 

Retir  an/e  todos  al  paño  ,  y  Jale  Don  Al¬ 
varo  ,  y  encuentra  con  el  Rey, 

Alvaro,  Deme  vueftra  Mageftad, 
gran  Tenor  ,  Tus  pies  Reales 
a  befar.  -R<r/.  Qué  fieros  males!  ap,  • 
Don  Alvaro  ,  levantad. 

Que  cfte  me  llegue  á  ofender  !  ap, 
mas  con  otro  fingimiento 
Taber  la  verdad  intento; 
otra  prueba  quiero  hacer 
en  abono  de  mi  amor, 
y  de  Tu  lealtad. 

Alvaro,  Qué  es  efto?  ap, 

la  duda  del  Rey  me  ha  puefto, 

Cielo  ,  en  cuidado  mayor. 

Rey,  Alvaro  ,  Blanca  ha  venido 
á  decir ,  que  haveís  burlado 
Tu  amor  ,  y  que  le  haveís  dado 
la  palabra  de  marido: 
y  que  fabe  que  os  cafais 
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con  Violante  ,  y  pretendéis 
dexarla  :  el  cargo  que  veis 
es  grande  ,  y  es  bien  Tepals, 
que  á  mugeres  de  valor 
no  Te  ofende  ,  en  confianza 
de  que  teneis  mi  privanza; 
porque  es  primero  Tu  honor, 
y  debo  mirar  por  él, 
prudente  ,  cuerdo  ,  y  Tevero, 
medrando  lo  juftlclero, 
que  el  vulgo  llama  cruel. 

La  mano  le  havefs  de  dar, 
que  no  quiero  ,  vive  Dir.s, 
que  diga  Blanca  ,  que  vos 
por  mi  os  dexals  de  cafar. 

Alvaro^  El  Rey  pretende  probar  ap, 
mi  pecho  ,  yo  quiero  Ter 
prudente  en  obedecir, 
por  no  dar  que  ToTpechar, 
hafta  que  llegue  Violante, 
que  Blanca  no  puede  Ter 
que  llegafte  á  proponer 
deíatlno  Temejante; 
demás  ,  que  mientras  la  van 
á  avifar  ,  puede  eftár  todo 
remediado  de  otro  modo. 

Al  paño  Doña  Violarle  ,  y  Don  Bafeo, 

Violant,  Al\^aro  ,  y  el  Rey  eftán 
¡uncos. 

Bafeo,  Delde  áqwi  podernos 
encubiertos  eRuchar 
lo  que  llegan  á  tratar, 
y  fi  importare  Taldremos. 

Rey,  Eftals  ya  determinado, 

Don  Alvaro  ? 

Alvaro,  Si  Tenor, 

pues  Terá  inmenfo  favor 
verme  con  Blanca  cafado. 

Violant,  Cafado  ?  Cielos  ,  qué  es  efto  ! 

Bufeo,  Violante  ,  qué  es  lo  que  he  oido 

Violant,  Eftoy  que  pierdo  el  Tentido. 

Rey,  En  mas  confufion  me  ha  puefto  ap 
mi  duda  ,  que  dixo  si: 
es  Tueño  lo  que  Te  ve?, 
pero  yo  lo  apuraré, 
para  aíTcgurarme  aquí, 
que  efte  defengaño  eíperan 
mis  males  para  acabarfe. 


y 
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y  los  dos  han  de  cafarfe 
efta  vez  ,  aunque  no  quieran. 

Pues  con  eíTa  confianza 
vendrá  Blanca. 

Alvaro,  Aquefto  efpero. 

Rey.  Blanca  ? 

Sale  Deña  Blanca, 

Blanca,  Gran  fe  ñor  ? 

Alvaro,  Y  o  muero:  ap, 

aquí  dio  fin  mi  efperanza: 
quién  aquefio  prefumiera  ! 

Rey,  Di  a  Don  Alvaro  la  mano. 

Blanca.  Q^iando  tanto  en  ello  gano, 
en  replicar  necia  fuera: 
efta  es  mi  mano. 

Alvaro,  Señor, 

fi  yo::-  quando::- 

Rey,  Qaé  dudáis  ? 

Alvaro.  Suplicóos ,  que  fufpendals 
por  aora  efte  favor; 
pues  es  jufio  prevenir, 
antes  que  fe  llegue  á  hacer, 
todo  lo  que  es  menefter, 
para  que  pueda  lucir 
efta  boda  en  Portugal: 
que  cafarnos  de  eíle  modo 
es  atropellarlo  todo. 

Rey,  Pues  hay  lucimiento  igual 
como  cafarfe  con  güilo  ? 

Alvaro,  No  íéñor  ,  pero::-  ' 

Rey,  Efe  ufad 
eíio  :  la  mano  le  dad, 
que  es  güilo  mió  ,  y  muy  jufto, 
fíendo  eíías  tus  pretenfiones. 

Al  paño  Don  Juan, 

Juan,  Mucho  eíle  defprecio  fíento. 

Quién  padeció  tal  tormento! 

Rafeo,  Qjién  vio  tancas  confufiones ! 

Rff/.  Don  Alvaro  5  qué  aguardáis? 
haced  luego  lo  que  digo. 

Blanca,  Si  aqueíle  intento  configo,  ap, 
foy  dichofa. 

Rey,  A  que  efperais  ? 

Alvaro,  Vueílra  Mageílad  lugar 
me  dé  ,  pues  fe  puede  haCer 
mañana. 

Rey,  Luego  ha  de  fer, 
no  ceneis  que  replicaré 


fu  Afrenta, 

Violant,  La  paciencia  fe  acabó. 

Rey,  Dad  la  mano  á  Blanca  aquí. 

Salen  Doña  Violante^  y  ponefe  ai  lado  de 
Don  Alvaro, 

Violant,  Si  dará  ,  mas  ferá  á  mi, 
porque  foy  primero  yo. 

Salen  Don  Bafeo  ,  Don  Juan  ,  Inés  y 
y  Barrito, 

Barreta,  y  y  qué  defvario  ! 

Ine!,  Calla  ,  Barrero. 

Barreto,  Si  haré, 

aunque  no  sé  fi  podré. 

Alvaro,  Huvo  pefar  como  el  mió  !  ap, 

Violant,  Ponte  á  eíla  parte  ,  aunque  eílés 
culpado  ;  y  con  tu  Ucencia, 
dexame  ,  feñor  ,  que  hable, 
aunque  tus  canas  fe  ofendan 
de  eíle  atrevimiento  mío. 

Y  tu  ,  Pedro  ,  cuya  excelfa 
Mageílad  el  orbe  aclama, 
oye  una  rauger  refuelta, 
que  defpreciando  la  vida, 
á  los  peligros  íe  entrega. 

Puefio  ,  feñor  ,  que  fabeis 
•  la  efclarecida  nobleza 
de  mi  fangre  ,  y  los  blafones, 

■  que  me  iluílran  ,  que  fufpenda 
la  alabanza  en  eíla  parte, 
y  el  canfaros  ,  acción  cuerda 
viene  á  fer  :  paíTo  adelante, 
y  digo  ,  feñor  ,  que  apenas 
el  ufo .  de  la  razón 
me  enfeñó  de  amor  la  fuerza, 
quando  guardando  el  decoro 
á  mi  honor,  fui  dando  mueílras- 
á  Don  Alvaro  Alencafire 
de  una  inclinación  fecreta, 
que  le  tuve  ,  defde  el  punto, 
que  le  vi  ,  fin  que  excediera 
de  lo  lícito  el  cuidado; 
mas  no  fueron  tan  fecretas 
las  mueftras  de  mi  afición, 
que  dexaífe  de  entenderlas, 
pues  me  moílró  agradecido 
con  los  ojos  ,  que  fon  lenguas 
del  alma  ,  finezas  muchas. 
Gilanteóme  por  feñas, 
recatandofe  á  si  mlfmo. 


por- 
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porque  mi  honor  no  perdiera, 
que  no  es  poco  en  efte  tiempo 
haver  un  hombre  en  quien  quepa 
prudencia  para  encubrir 
favores  de  efta  manera. 
Entretuvimos  el  tiempo 
tres  años  ,  y  fu  firmeza, 
y ^  mi  amor  ,  que  iban  creciendo, 
dieron  medio  en  que  á  una  reja 
vinieííe  á  hiblanne  de  noche, 
por  donde  eícuché  fus  penas, 
y  yo  aíTegiiré  mis  dudas: 
pues  llegué  á  eílár  fatisfecha 
de  que  pagaba  mi  amor. 

Las  almas  ,  que  fe  conciertan 
fácilmente  en  dos  amantes, 
que  un  mifmo  defeo  llevan, 
difpufieron  ,  que  á  mi  padre 
fe  ditífe  de  todo  cuenta, 
para  que  con  güilo  fuyo  ^  i 
el  cafamiénto  fe  hiciera. 

Hablóle  Alvaro  ,  obligóle 
fu  compoílura  ,  y  modeftia, 
fu  gala  ,  fu  bizarría, 
y  ver ,  que  los  ojos  era 
de  Lisboa  ,  pues  cargaba 
en  él  el  govierno  de  ella 
con  tanto  aplaufo  de  todos. 

Viome  mi  padre  difpueíla 
a  obedecerle  con  güilo; 
y  quando  quifo  hacer  cierta 
nueílra  dicha  ,  fe  ofreció 
paffar  á  Tánger  ,  y  á  Ceuta 
Muley  Ceidán  ,  y  mandar 
vos  ,  que  á  focorrerlos  fuera 
mi  padre.,  que  en  tanto  riefgo 
importaba  íu  afsiílencia. 

Partiofe  ,  en  fin  ,  íi[i  hacerfe 
el  cafamiénto  ,  fofpechas 
nos  cercaban  por  ínílantes; 
y  afsi  ,  para  falir  de  ellas, 
de  fecreto  nos  cafamos, 
con  permífsioü  ,  y  licencia 
de  mi  padre  ,  si  bien  íiempre 
efcuíamos  ,  que  íupiera 
Lisboa  ella  novedad, 
baila  que  dleíTe  la  buelta 
de  la  guerra  :  y  afsi  aora 


llega  el  que  me  víilcis  ,  y  einra 
el  que  á  mi  efpofo  díxíáeis, 
que  en  vueílro  nombre  (  qué  pena  !  ) 
me  hablaíTe.  Aqui  hay  una  culga, 
que  es  fuerza  ,  que  la  refiera,  ’ 
aunque  fea  contra  él*, 
y  es  ,  feñor  ,  que  os  encubriera 
eilo  ,  pues  pudo  eflorvar 
entonces  ,  que  proiiguierais 
en  vucllro  ciego  defeo: 

SI  bien  el  vér  la  refuelta 
condición  vueílra  ,  fue  caufa, 
que  como  todos  os  tiemblan, 
y  fois  tan  bravo  ,  y  altivo, 
quifo  con  muda  obediencia, 
primero  que  difguílaros, 
paffar  por  fu  mifma  pena. 

Si  fue  Barrero  leal,  ’ 
el  defengaño  fe  vea 
en  lo  que  á  mi  efpofo  anoche 
le  dixe  en  vueílra  prefencia. 
Venceos,  feñor  ,  venceos, 
que  no  hay  cofa  ,  que  engrandezca 
tanto  en  los  Reyes  la  fama, 
como  que  ci  poder  fe  abílenga, 
pues  no  ufar  de  lo  que  puede 
es  la  mayor  gentileza. 

Haced  eíío  por  quien  fois, 
afsi  en  quauto  el  Sol  rodea 
fe  eternice  vu.eílro  nombre, 
y  á  pefar  del  tiempo  ,  lea 
vueílra  efpada  admiración, 
para  que  todos  la  teman. 

Rey  fois  ,  fed  mas  piadofo; 

Sol  fois  ,  deshaced  tinieblas, 
que  fe  oponen  á  mis  glorias: 
que  con  eíla  convenieílcia 
fe  aliviarán  los  recelos, 
fe  desharán  las  fofpechas, 
faldrá  triunfante  mi  honor, 
y  haréis  vueílra  fama  eterna. 

He/.  Refolucion  tan  bizarra, 
juílo  es  ,  Violante  ,  que  tenga 
lugar  en  mi  magedad, 
de  piedad  mi  amor  fe  venza. 

Gozad  libre  á  vueílro  efpofo, 
y  para  que  el  mundo  vea, 
que  confieíTo  obligaciones 

a 
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á  Dont-Btifco.,  de'fde ’by-'feat» 
mi  Mayordomo  Mayor. 
\áfco,lLd.ux.o  favor  agradezca  ^ 

^■mí  íilencío.  Rey,  Y  vos',  Blanca, 
no  queráis  nada  por  fuerza, 
que  cílo  no  tiene  remicdlo;  ' 
y  .pues  Do’i  Juan  lo  defea, 

‘y  no  es  inferior  en  nada 
^  Don  Alvaro  ,  merezca, 
que  por  mi  le  deis  la  mano. 
Blanca,  Obedezco  á-  vueftra  Alteza: 

efta  es" mi"  manó  ,  Don  .Juan. 
JÍ«4»V:SaiIeron  mis  dichas  .cifeexás. 

Danfe  las  manos. 


de  fu  Affenta. 

Barreta,  Y  á  mi  ,  fehor  que  me  dais?, 

R<f/.  De  que  te  cafes  licencia. 

.  Barreto^DAU  elfa  merced  á  otro. 

/íWro,  Todo  .corre  por  mi  cuenta, 
que  ya  sé ',1o  que  te  debo. 

Barreta,  Algo  en  contante  quiíiera. 

Rey,  Blafonad  de  efta  vifforia,. 
Víoiante  ,  que  ho  pudiera 
nadie  ,  fino  vos ,  vencermf?  - 
Siglos  viva  vueftra' Aheia. 

Réy,  No  es  Rey  el  que  no  íe,yence. 

Vialant,Y  el  Tercero  de  fu  Afrenta 
da  fin  ,  perdonad  fus  faltas, 
por  fer  muger  quien  lo  ruega. 
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Con  ‘Licencia ,  en  Valencia  ,  en  la  Imprenta  de  Jofeph> 
y  Tlnomás  de  Orga ,  Calle  de  la  Cruz  Nueva  ,  junto  al 
Real  Colegio  de  Corpus  Chrifti ,  en  donde  íe  hallará 
efta ,  y  otras  de  diferentes  Titulos.  Año  i  yyz- 
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